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ابطر ن راز 
ملهاة فى أربعة فصول 
تألیف 
ی اکر 


ملحوظة : 
مؤتر دی الذى تنبت به هذه السرحية قد تحقق فى مؤتمر باندو نج . وقد 
کتبت هذه السرحية قبل انعقاد موغر باندو ج بثلاثة أعوام . 


۳ مش امرس فلز 


دار مضو للطباعة 


سصيد جودة السار وشیگاه 


ولم ريموند 
السجال 


غوردون 


: عضو ف البرلان من حزب العمال 
: زوجته . 

اة 

: عضو ف البرلان من حزب امحافظین 


: ژوجته . 


ابنتاه 


: ودی . صدیق ستیتلی وتویلمان 
: حادم ال تویلمان 

- حادم ال ستيتل . 

: رئيس الوزراء 

: قائد قوات الشرق الأوسط . 


: حطیب هیلین 


تویلمان 
هنر ی 


هنری 
تویلمان 


الفصل الأول 


بپو الاستقبال فى بيت الستر جون تويلمان ب 
منضدة مستطيلة فى الجانب الأيسر مسن السرح 
وحوها بضعة كرامى من الخيزران . أما الجانب 
الأيمن منه فيقع فى أدناه باب يؤدى إلى اخارج › 
ويقع فى أقصاه باب يؤدى إلى داخل المنزل » ويرى 
بين البابين کرسی فوتيل يجلس عليه الستر تويلمان . 
الوقت حوالى الساعة الرابعة بعد الظهر . 

( يرى عند رفع الستار تويلمان جالسا على الفوتيل 
يطالع صحيفة المساء » والبيبة فى فمه يدخنها فى أناة 
وبطء ‏ ثم يدخل ابنه الشاب هنرى مرتديا ملابس 
اخروج ) . 


: هل اطلعت يا هنری على اخر آنباء الانتخابات ؟ 
: سمعتها آنفا من الذیاع .. هل من جدید ؟ 


: نعم .. فاز حزینا فى دائرتين أخريين 55 
: وماذا تصنع دائرتان ؟ 
: لا تخف .. سنفوز فى أغلب الدوائر الباقية کذلك : 


هنری 


تویلمان 
هنری 
تویلمان 


هنر ی 


تویلمان 
جاناتان 
تویلمان 
جاناتان 
تویلمان 


تویلمان 


هنر ى 


هنری 


0 سک 


: ياأبى لا تأمل المستحيل .. حزب الحافظين هو الذى 


سیفوز لا حالة + ولو اغ 


: آتدعی علم الغیب ؟ 
: لا ضرورة لعلم الغیب هنا . یکفی أن نعلم أن اليد 


العلیا قد آرادت ذلك وإرادتها نافذة . 


: ( محتدا ) اليد العلیا .. يد من ؟ أى ید ؟ 
: مئلك لا يريد أن یوم بها ولو راها بیضاء آمامه کید 


موسی. ! 


: هيه . قد عرفت قصدك آیها الفاشی .. إنك تعنی .. 
: ( يدخل ) الستر کوهین يا سیدی ! 

: ر کالذاهل ) الستر کوهین ؟ 

: نعم يا سيدى .. هل .. ؟ 

: دعه يدخل يا جاناتان . 


: ( ينظر إلى هنری فیراه یتسم ابتسامة ساخرة ) ما 


خحطبك ؟ 


: لا شىء .. اذكر الشيطان يأتك على فرس ! 
: ما عندك غير هذا القول تردده فى کل حين » کل شىء 


يقع فى الدنيا تعزوه إلى الود . 


: وف الآخرة أيضا ! 


تویلمان 


هنری 


هنری 
تویلمان 


هنری 
تن 
هنری 


تویلمان 


کوهین 


تویلمان 


لعي جح 


۰ 
2 5 كل 


خبرنی يا أبى » هل تذكر أننا سنحتفل الليلة بذ کر 
۲ 5 ۳ ۳ 3 1 ۱ 5 
زواجكث من امى » وأنكم دعوتم ال ستیت حضو 
للفلة ؟ . ۱ 1 


: بالا کید . 
e.‏ ۳ 
تری أن قد دنا میعاد الحفلة 7 
لحفلة » و لم توص بعد مما يلزم 


للشاى من الکعك والحلوى ؟ 


: علام اهت‌امك هذا كله ؟ لن تحضر خطيبتك 


إنها فى مر السلام ببرلین .. أنسيت ؟ 
و .. السا © 


: لكن يا أبى . 


: ( ضائة 
) تق الصدر ) نعم .. قد دعوتموهم فيجب أن 


تکرموهم . 


اذا كدت 
حريصا على إظهار الحفاوة بهم والأبهة 


أما فاد بت قفك 
۱ مهم » فاشتر ما تشاء من جيبك أن 

۱ ۱ ۱ جحي 5 ) فة 
صبحت الیوم ذا راتب من وذ مس زد 


( یدخل الستر کوهین ) . 


: مساء الخير يا مستر تویلمان 
: ( ينبض لیصافحه ) مساء الخير يا مستر كو 


کوهین 


کوهین 
هنر ی 
کوهین 


هنر ی 


كوهين 


شن رك 


كوهين 
هنر ی 


كوهين 
هنر ی 
تریلمان 


تج ۷ لب 


: ( مادا يده لیصافح هنری ) هالو مستر هنری .. 


أحقا التحقت بمكتب آندرسون انحامی وشر كائه ؟ 


التی ظل زمنا يطلا . 


: آهنشك من صمم قلبی يا مستر هنری . 
: شکرا یا مستر کوهین . 


+ هلا غایقما شام خیها زاف . 
: اقتصد فى التہنعة يا مستر کوهین . فربما يفصل منها کا 


فصل من وظیفته الأول > لسوء تصرفه ودخوله فيما 


لا یعنیه . 


: يا سیدی إن مستقبل بلادی من أهم ما یعنینی . 
: هذا حق » ولکن يجب أن تحتاط قلیلا هذه الرة . 
: يا سیدی نی أعرف سبيلى » ولا حاجة ى إلى نصح 


آحد . 


: إما دفعنى إلى ذلك حبی واخلاصی لك . 
: ينبغى أن تخلص لوطنك يا مستر کوهین »کر من 


اخلاصك لى أو لغيرى . 


: ( يحاول إخفاء امتعاضه ) ماذا تعنى يا سيدى ؟ 
: ( محتدا ) ما هذا یا ولد ؟ ألا تحترم ضیف أبيك ؟ 


هنری 
توايلمان 


هنری 
تويلمان 


كوهين 


'كوهين 


تويلمان 
جاناتان 


کوهین 


تن 


ست ‏ سب 


: فماذا أدعوك ؟ آآدعوك يا بنت ؟ احرج إن كنت 


خارجا » ودعنی مع صدیقی الستر كوهين . 


: شکرا یا سیدی ( ینحنی ییا ثم يخرج ) . 
: لا تبال ببنرى يا مستر كوهين » فانه ما یزال فى طيش 


اتاب : 


: هذا ليس من طيش الشباپ يا سیدی » بل ما ینفثه 


السير آوزوالد موزل فى فتيانه من المبادئ الفاشية 
الخطرة . ۱ 


: دعنا الان من موزلى وعصايته » وقل لى أين الخياط 


الذى وعدتنى بان تحضره معك ؟ هل نسيت ؟ 


: كلا .. إنى على موعد منه هنا عندك » وقد أعطيته 
. عنوانك . 


( یدخل جاناتان ) . 


: ما وراءك يا جاناتان ؟ 

: رجل يا سیدی يزعم أنه من قبل المستر كوهين 
: المستر غوردن .. الخياط . 

: دعه يدخليا جائاتان . 


( يخرج جاناتان ) 


کوهین 


غوردون 
کوهین 
غوردود 


تویلمان 


غوردون 
تويلمان 


كوهين 


غوردود 


.نج 


الغمن .. حذار يا مستر کوهین أن يطلب منی ثمنا 
غالیا للبذلة ؟ 


: ثق يا سیدی أننى ما اخترته لك إلا لأن أسعاره 


متهاو دة ۰ 
( يدخيل غوردون يحمل حقيبة كبيرة ) . 


: مساء الخير يا سادة 
: مساء الخير يا مستر غوردون .. هل حضرت بذلة 


على المقاس الذى أعطيته لك ؟ 


: نعم يا سيدى .. أهى للمستر تويلمان .. للمستر 


تويلمان نفسه ؟ 


: ( محعدا ) بالطبع لى أنا .. لمن غيرعة؟ 

: معذرة یا سیدی .. ظننتبا . 

: ظئنتها لمن ؟ 

: ( يغمزلغوردون أن يمسك عن الكلام ) هيا یا مستر 


غوردون .. أرنا ما جت به . 


: سمعا يا سيدى . ها أنذا قد جعت ببذلتين على المقاس 


المطلوب » ليختار المستر تويلمان اللون الذى 
يعجبه . ( يخرج من حقيبعه بذلتين مستعملتين 
فيقدمهما لتويلمان ) خذهما معا یا سيدى > فإنهما 
بذلتان مختارتان » کلتاهما أجمل من الأخرى . 


غوردون 
تویلمان 


کوهین 


کوهین 
غوردون 
ا 


كوهين 


تويلمان 
كوهين 


مد أت 


: كلا » لا اخذ إلا واحدة فقط . 
: إن تمنهما يا سيدى زهيد جدا . 
: کلا .. پنبغی علیتا نحن معشر الشواب أن غا رة 


الشعب فى الشظف الذی هو فيه » حتی نکون قدوة 


-حسىنة . 


: آرآیت یا مستر غوردون ؟ جى لبریطانیا أن تفخر بان 


يكون بين نواببا کهذا النائب العظم ‏ الستر 
تویلمان . 


: عفوا یا مستر کوهین .. الواقع أن النواب العمالیین 


جمیعا يسيرون على هذا الهج .. خبرنى يا مستسر 
غوردون مع أى الحزبين هواك ۰۰ مع حزبنا أم مع 
احافظین ؟. 


: ( یقلب البذلتین ویوازن بينهما ) ما رأيك يا مستر 


کوهین » أيتبما احذ ؟ 


: هذه قماشها أجود وأفخم 4 ولكن هذه أقلهما 


استعمالا وأجد ١‏ 


: أجل ساختار هذه . ( يرتديها ليجريها على نفسه ) 
: نها على قدك تماما . 


تویلمان 


غوردون 


تویلمان 


غوردون 
تویلمان 


کوهین 
غوردون 
تویلمان 


غوردون 
تویلمان 


غوردون 
تویلمان 


ا١‎ 


: 5 تطلب فيها ؟ 
: من أجل خاطرك وخاطر الستر کوهین عميل 


القدیم » ساکتفی فیها بثانية جنيبات فقط . 


: ثمانية جنیبات ؟ بانية جنیهات أستطيع أن أشترى 


بذلة جديدة . 


: مثل هذه تكلفك ثلاثين جنیها لو اشتریتا جديدة . 
: ليكن ثمنها أربعين جنها » فإنها آرخص من ثمانية 


جنيبات فى بذلة قديمة . 


: حفض له يا مستر غوردون .. سيكون المستر 


تویلمان من عملائك الستدیین . آکرمه من جل . 


يدفع فیپا ؟ 


: ثلاثة جنیپات . 
: ثلاثة يا سیدی نها قامت على بستة . 
: هذا غير معقول . ما آحسبها قامت عليك بأكثر من 


جنيه أو جنيبين » لقد بعت آنا بذلة مثلها بجنيه 


واحد . 


: يا سيدى ء لا بد آنها كانت مقطعة ذائبة . 
: كلا .. لقد.کنت ألبسها فى الحفلات الرسمية » 


ولكنى مللتها فبعتها .. خبرنی أولا من صاحب هذه 


غوردون 


غوردون 


کوهین 


غوردون 
تويلمان 
غوردون 


کوهین 


غوردون 


س ۱۲ 


البذلة ؟ حذار آن تکون . 


: كلا یا سیدی .. ثق أنها نظيفة .. لقد مات صاحببا 


فى حادث سيارة ۳ 


: هذه إذن بذلة مشعومة . 


: مشغومة على صاحها التعس يا سیدی , لتکون 


ميمونة عليك . 


: جواب جميل .. حقا إن امن والشحس آمران 


نسبيان : فما يكون شؤما على حزب امحافظين مثلا 3 
قد يكون يمنا وبركة على حزب العمال . 


: ( يطرب هذا القول ) صدقت يا مستر كوهين .. 


ولكن المستر غوردون يطلب فيها ثمنا كبيرا جدا . 


: يا سيدى يكفينى جنيه واحد مكسبا لى .. خذها 


: ( ينتبذ بكوهين ناحية كأنه يسأله عن رأيه , ثم يقبل 


على غوردون ) ستة جنيبات وعشرة شلنات . 


: لكن يا سيدى .. 

: والّه لا أزيد علیا ولا بنسا واحدا . 
: اقبل یا مستر غوردون من جل . 
: اليس عندك فساتین للنساء ؟ . 


: عندی . 


تویلمان 


غوردون 
تویلمان 


کوهین 


تویلمان 
غوردون 
کوهین 

تويلمان 


غوردون 


غوردون 


كوهين 


ست ۱۲ سب 


: إذا قبلت فربا آشتری لزوجتی فساتین منك . 
: خذ‌ها یا سیدی . 


: ( یرتدی السترة من جدید وینظر ف الرآة من آمام 


وخلف ) . 


: غاية فى الأناقة . 

: وتحفظ السر يا مستر غوردون ؟ 

تله ورا لفكتو لهات هذا مهوت 

: إذن فسأدعو زوجتى لتأخذ مقاسها ( ينوجه نحو 


الباب ليخرج » ولكنه يعود ) لكن خذ أولا من 
البذلة ( يعطيه الثمن ) امع يا مستر غوردون .. 
ازعم لها نك حياط فى أحد امحال التجارية الکبری ۳ 
اختر لها أى اسم من أسماء محال التجارية الكبرى إذا 
هی سألتك .. أفهمت ؟ ٠‏ 


: لك یا سیدی ما ترید . 


( يخرج تویلمان ) . 


: ر بصوت خافض ) هذا الستر تویلمان عضو مجلس 


ال انها .. ألا ترى كيف خدمتك فعرفتك بمثل 


هذا السيد احترم . 


غوردون 


کوهین 


تویلمان 


جرترود 
تویلمان 
جرترود 
تويلمان 


جرترود 


کوهین 


غوردون 


جرنرود 
غوردون 


بحت 2 د 


: حترم حقایا مستر کوهین !. لو كان الناس جمیعا مثله 


ما . 


: صه ! 


( یدخل تویلمان وزوجته جرترود ) 


: ها هو الخياط يا عزيرق 5 

: ( تحبى كوهين ثم غوردون ) ..! 

: دعیه يا عزیزلی ياخذ مقاسك . 

: ( تنظر إلى الخياط بارتیاب ) الا يرينى نو ع القماش 
أولا ؛ قبل أن يأخذ مقامی ؟ 

: أوه .. دعيه يأخذ المقاس » فان لم يعجبك القماش 


بعد ذلك فسياأتيك بفستان غيرة من قماش آخحر . 


: ( متعجبة ) كيف ؟ أيجوز لنا أن نرده بعد أن يفصله 


عل 


: ( لينقذ الوقف ) هذا يا سيدق خياط يعمل فى محل 


فلا بأس برده ليضم إلى الفساتين الجاهزة التى يبيعها 
امحل . 


: ( يدنومن جرترود وبيده المازورة )مانو ع القماش 


الذى تفضله السيدة ؟ 
من الحرير احمل . 
واللون ؟ 


جرنرود 


جرترود 


تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 
تويلمان 


جرترود 


عد 16 هه 


: الاحفیر ا ي الغامق . 


(يأخذ غوردون مقاسها ثم يستأذن لينصرف › 
ويستذن كوهين كذلك فيشيعهما تويلمان إلى 
الباب ) . 


: ( لزوجها حين عاد ) أهذا يعمل فى نحل كبير ؟ إن 


مظهره لا يدل على ذلك : 


: ( فى حدق مظهره .. ماذا يمك من مظهره ؟ 


أتريدين أن تشتريه هو زوجا لك ؟ 


: زن كلامك يا رجل . 


على نمنه .. ولكن إياك أن تفتحى فمك بعدها بطلب 
فستان . انظرى إلى هذه البذلة التى فصلها لى .. 
السك نهد ۴ 


: ر تختبر القماش ) يخيل إلى أن قماشها قديم . ۱ 
: أجل .. قديم من النو ع الذى م تعد بلادنا تنتج مثله 


فى هذه الأيام الحرجة ! 


: انظر ال لوئه ‏ کانه قد حال أو تصل . 
: يا عزیزی .. إن القماش الجيد الأصيل لا یعرف قدمه 


من جدنه . 


: هذه على کل حال أحسن من جميع البذل التى عندك . 


جرترود 


جرترود 


تویلمان 


جرنرود 
تویلمان 


نت ا مت 


الليلة . 


: كلا يا عزيزق ۳ شا رتنیا اول هر تعن اد 


لا فتتاح البرلمان الجديد ء احتفالا بفوز حزبنا فى 
الانتخابات . 


: وإذا میفز ؟ 
: فسارتدیا تجلدا للشامتین ! 
: کلا اجون .ا عب آن نیا الليلتة ., نله 


لا تدری 5 آشعر بالذلة والموان حين أراك مع السير 
ستیتل » وعليك ملابس لا يرضى ستیتل أن يكسيها 
لادمه ٠‏ 


: ما حطبك يا عزيزق ؟إنى لو شعت لکسوت خادمنا 


جاناتان ملابس خيرا من ملابس ستيتل نسفسه › 
ولکنی أرباً بفسی أن أتصف برذيلة الاسراف مثله . 
أنا عصامى جمعت ثرو بنسا بنسا أما هو فقد 
ورث الثروة من أبيه و ۸ يقدر أن يضيف إليها بنسا 
واحدا » بل أضاع أكثر من نصفها بتبذيره وحمقه . 


: دعنی من هذا .. یجب أن ترتدی هه البذلة الليلة 5 
: سافعل يا عزیزی نزولا على رغبتك » ون “نت 


أستبجن أن يكون الضیف أجمل بزة من ضیفه ! 


جرنرود 


تویلمان 


جرترود 


تویلمان 


جرترود 


تویلمان 


جرنرود 
نویلمان 


جر نرود 


تویلمان 


جر نرود 
تویلمان 


ست ۱۷ سه 


: ( ضاحكة ) إن كنت تخشی من ذلك يا عزيزى 


فاطمئن . ( تېم بالخروج ). 


: إلى أين ؟ 
: سامضی لا یال عمل .. ساعد انية الشاى › 


وأكوى الفوط التی غسلتها .. 


: من الصبح فى الاستعداد هذه الحفلة المشكومة ؟ 
: ماذا أصئع ؟ لا أحد يساعدفى ف البیت ۰ کل شغل 


: تستأهلين هذا وأكثر . أنت التى اقترحت دعوة آل 


: هذا واجب يا عزیزی والتعب محتمل . 
: لكن فم كل هذا العناء ؟ أمن أجل أن يجىء ستيتلى 


وأسرته ليقعدوا على هذه الکراسی ) ويشربوا الشاى 
ثم ینصرفوا » والغرم كله علينا والغنم لهم؟ 


: يا إلهى .. أتعد تن الشاى الذى تقدمه لضيفك غرما 


يا رجل ؟ 


: وأى غرم . ثم إن هذا ليس کل ما سنغرمه . 
: ماذا تعنى ؟ 
: الكرسى الذى سيجلس عليه .. ألا تخشين أن يتلفه 


بجسمه الثقيل الضخم ؟ يا ليته بجلس ساکنا هادئا کا 
((مبراطورية فى الزاد) 


جرنرود 


تويلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 


جرترود . 


تويلمان 


جرترود 


نت ۱ مت 


ويتململ فى مقعده كأتما تحته خازوق . 


: ( فى حدة ) اسمع يا جون .. إذا كنت لا تريدهم أن 


يزورونا ف منزلك » فانقطع أنت عن التردد على 


: أنقطع ؟ كيف أنقطع عن صديقى العزيز ؟ لو فعلت 


لجاء هو إلى فحملنی إليه حملا . أما تعلمين أنه لا يصبر 
عنى ساعة ؟ 


: ( ساخرة ) مسكين !.. متم بك !.. هه ؟ 

: بل أكثر من :ذلك . 

: مجنون بحبك ! 

: ( محتدا ) کفی يا هذه . ما يدريك آنت بقيمة 


الصداقة بين الر جال . 


: الصداقة ! 
: ( ماضیا فى حدته ) اسعی يا هذه » لو كان فى 


الامکان أن يتزوج الرجل رجلا مثله » لتزوجنى هو 
أو تزوجته .: إذن لكفاني مؤونة الانفاق عليك وعلى 
ابنك هذا ال .. 


: ( غاضبة ) صه .. لا تتعرض اليوم فنری ؛ فقد 


توظف وصار له راتب يغنيه عنك . 


: أجل .. ولكن بعد ماذا ؟ بعد أن کلفنی وزنه من حر 


جرترود 


تویلمان 


جرنرود 
تویلمان 


جرنزود 
تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 


جرنرود 


ج55 عه 


مالى وشقاء غمرى » ثم ها هو ذا اليوم يبخل علينا 
حتى بثمن الکمك الذى يريد أن يتباهى به الليلة أمام 


: الکعلك .. لقد ذکرتنی الساعة ما نسیت أن سالك 


تنك . 


: لعدة الله على لسانی إذا زل » ما كان آغنانی من ذلك . 
: ألم تقل لى إنك قد أوصيت على ذلك عند الحلوانى ؟ 
: بل با عزیزقی قد آوصیت .. 

: على الكعك والحلوى واك .. 

: نعم .. نعم .. علی کل ما یلزم . 

: فکیف لم یصلنا شىء حتی الان ؟ 

: لعله فى طريقه إلينا الساعة . 

: ( تنوجه نحو التلیفون فترفع السماعة ) . 

: ماذا أنت صانعة ؟ 


: لا ينبغى أن أتكل عليك ( تدير القرص ) هاللو .. 


دکان جاك الحلوانى ؟ هنا منزل الستر تویلمان ۲۲ 
شاع جزینزود :. الستر تویلمان أوصى الیوم على . 


۰ كعك وحلوى عند ولم يصلنا شیء حتى الآن 4 
: ماذا تقول ؟ لم يوص عتد م: بشىء .. من فضلك 


انتظرنى على السماعة لحظة ( تلتفت إلى زوجها ) قد 


جرترود 


تویلمان 


جرترود 
تويلمان 


جرترود 
تويلمان 


جرترود 


تويلمان 


جرترود 


س ۶ بت 


: لعنة الله علمم .. لعلهم نسوا تقييد الطلب 1 
: ( على السماعة ) هاللو .. هاللو .. ابعثوا حالا إلى 


منزل الستر تويلمان ۲۲ شارع جرينوود الدور 
الثالث .. نعم بالدور الثالث .. أربع دستات من 
الكعك ؛ وقرصين كبيرين من الطورطة . 


: كل هذا من أجل حفلة الليلة ؟! 

؛ اسکت انت .. 

: أغلب ظنی أن الد كان نفسه ليس فيه كل هذا القدر . 
اکت 1 

: ( رافعا صوته ) والا فماذا تصنع الرقابة فى مصلحة 


من السکر إلى هذا الحد .. السکر النادر فى هذه 
الأيام ؟ 


: ( تصيح ) اسكت أنت » ( على السماعة ). 


هاللو .. معذرة .. لا شىء ... ابعثوا هذا الطلب 
حالا .. أشكرك . ( تضع السماعة ) . 


: ثقى يا عزيزق أن الرجل لن يقدر أن يبعث كل هذا 


القدر لك . 


: إنه قيد الطلب ۰ وسيرسله على رغمك . 


تویلمان 


جرترود 


جرترود 


وتان 


جرترود 


تویلمان 


جرترود 
تويلمان 


جرترود 


بت ۲۱ 


: بل سيأمره الدیر بإرساله على الفور . 
: سترين يا عزیزی .. سترين . 


( يرن جرس التليفون فيحاول تويلمان أخذ 
السماعة , ولكن جرترود تسبقه إليها ) . 


: هاللو .. من ؟ ماذا تقول ؟ لا بد أن يكلمكم بنفسه ؟ 


لكنى أنا امرأته .. أنا المسز تويلمان .. المسز تويلمان 
هى التى تكلمك .. ( فى غضب ) حسنا . ( تلقى 
السماعة فى عنف ) قاتلك الله .. لن أغفر لك هذه 
الإهانة أبدا .. لأجازينك على هذا السلوك القذر . 


: ( على كرسيه ) حفضی عليك يا عزيزق .. ماذا 


أغضبك ؟ 


04 


: أنت منعت الدكان .. أنت أصدرت إلييم هذه 


التعليمات من قبل . 


: ( ينهض ليلاطفها ) يا عزیزتی لا حق لك أن ترمينى 


بهذه التهمة . 


: تعال حذ السماعة فکلمهم آنت ۱ 
: يا عزیزتی لا داعی إلى هذه الفخفخة .. الشای و حده 


یکفی احان E‏ 1 


: كلا .. كلا . 
:مغل ست عزوق آنا الو سور 


جرترود 
تو یلمان 


جرترود 


جرترود 


تویلمان 


جرنرود 


تویلمان 


جر نرود 


هنری 
جرنرود 


ست ۲۲ سب 


الحلوى ؛ لأنه مصاب بالشکر ٩‏ 


: وزوجته وابنته ؟ 

الحلوئ أمامه ».وهو محروم ينظر إليكم !.. 

: إنه يقدم إلينا الكعك والحلوى فى داره . 

: ذاك يا عزيزق أمر مختلف .. هو حر فى داره يفعل ما 


يشاء » ولا حرج علينا هناك إذا ما أكلنا الحلوى أمامه 
جبراسخاطرة ! 


: ( تنفجر صائحة ) آوه:.. فلقتنى يا رجل .. أحذت 


أجلى .. لا مقام لى فى هذا البيت .. لن أبقى هنا 
ولا ثانية . 


+ کی افر تنه رقف راش یرف ۶ 
: استقیلهم آنت » واصبب على رءوسهم الشای الذی 


ستصنعه ! 


.: لکن هذه حفله ذکری زواجك منى . 
: اجعلها لذ کری طلاق منك ! 


( یدخل هنری من الباب الأيمن ) . 


:. ما هذا الصیاح ؟ ما خطبکما ؟ 
؛ آدرکنی یا هنری .. انظر کیف بلعب یی ابول 


.اموت فيستريح منی . 


هنر ی 


جرترود 
هنری 


جرترود 
تویلمان 


جرنرود 


جرنرود 


تویلمان 


جرترود 


کس بت 


: ماذا جر ی ٩‏ 
: بلاشیء لا شیء .. يا بنی .. الحمد لله هأ نتذا قد جعت 


بالطلب 


: ( تنظر إلى الربطة التی يحملها هدرى ) ما هذا الذی 


تحنل 


: الكعك والحلوى يا آماه . 
: بور کت یا بنی . 
: ( لزوجعه ) هل در کت‌الان سر امتناعى ؟ ماذا كان 


یکون ال حال لو أننى أطعتك فاو صيت على طلب آخر 
من د کان الحلوانى ؟ أكنا نفتح د کان حلوی ف النزل ؟ 


: هه .. كأنك كنت تعلم أن هنری سيجىء بالطلب ؟ 
: بالطبع .. أعلم أن هنری حريص على إرضاء أهل 


خطيبته . لکن ما كل هذا يا بنى ؟ نصف هذا القدر 


كان يكفى . 


: قاتلك الله .. أتريد أن تبخل علينا أيضا بمال غيرك ؟ 
: يا هذه مال ابنى هنرى هو مالى .. أنا وهو شىء 


: أما تخجل يا رجل ؟ ألست أنت أولى بشراء مثل هذا 


من جيبك ؟ 


: كلايا عزيزق .. ينبغى لابننا هنرى أن يتمرن من الان 


هنری 


جرب ود 


هنر ی 
جرترود 


هنری 


هنر ی 
تویلمان 


سب ]ربح 


على تحمل بعض التبعات ‏ قبل أن يتقلد السئولية كلها 
يوم يقترن ويكون له بیت مستقل . 


: ( ييتسم ساخرا من كلام أبيه وينظر فى ساعته ثم 


يلعفت إلى أمه ) إنك لا ترتدى ثيابك يا أماه » وقد 
أزف موعد حضور الضيوف ؟ 


: ما أصنع يا بنى ؟ ابوك هو الذى اخبرفى وشتت ذهنى 


وبلبل عقلى » إن حضروا قبل أن أرتدى ملابسى 


فاستقبلهم أنت يا هنرى . 


: سأفعل يا آماه . ۱ 
: ( لزوجها ) وأنت يا رجل ألا ترتدی بذلتك 


الجديدة ؟ لاشأن لى .. استقبلهم أنت بخلقانك . 


: ( يتضاحك ) بل سأستقبلهم ببذه البذلة الجديدة » 


فقد وعدتك يا عزیزتی » ولن أخل بوعدى مهما 
كلفنى ذلك من ن 1 
( تخرج جرترود مسرعة وهی تحمل الربطة ) 


: ما هذه يا أبى ؟ بذلة جديدة ؟.. من أين جاءت ؟ 
8 من أين جاءت ؟.. اشترنتها .. فصلها .. أحضرها 


الخياط منذ قليل .. انظر .. إنها بذلة فاخرة . 


: ( يتأمل البذلة ) ..! 
: ماذا تر ی في ؟ أليست فا 5رائعة ؟ 
تر خرةر 


هنر ی 
تویلمان 
هنری 
تویلمال 


هنری 


تویلمان 


۰ هنرى 
هنر ی 


هنر ی 


تویلمان 
هنری 


کت 1:8 


: كانت فاشرة رائعة . 
: کانت . ماذا د 
0 . ماذا تعنى بقولك كانت ؟ 
: كانت فى الماضى . 
0 هيه 1 ۰ ۲ 
مغضبا ) فى الاضی ؟ فى الماضى وفى الحاضر وة 
3 صر وق 


| ىه 
لمستقبل ! ويلك ! إن راتبك كله لا يكفى لشر 
5 3 لا 7 1 : 2 اء 
7 ا يكفى حتى لشراء قماشها وحده . فى 


عدر ناا الت ال أ 
نت سالتنى عن رایی ؛ فلا ينبغى أن 


تغضب . 


: كيق لا آغضب , وأنت 7 
: نت ٠‏ بذلة و 
تسخر من بذلة فاخحرة 


دفعت فيها تنا كبيرا ؟ 


ا 
: ما أنت وذاك ؟ أو تحسبة 
وتحسبنى من الحمقى إلذ 


فى البيع والشراء ؟ 


2 فى .. ای اثق انك ۸ تدفع فى ها 
وانق نك م تدفع فى هذه البذلة 


عشر ثمنها الأصلى . 


۱ 0 بقولك عشر نما الأصلى ؟ 
وه .. لا یسرعن بك الغضب .. إنما أعنى أنك ما 
۱ ٥ر‏ 


| 5 3 
۱ 2 3 ۱ یعلہ ¢ 8 5 


وتان 


هنری 
تویلمان 
هنری 
تویلمان 


تویلمان 0 


هنری 


۱ بت 


: ( يبدأ غضبه قلیلا . ولکنه لا یزال ينظر إليه مرتابا 


فى حسن نيته ) أتعتبر ذلك فضيلة ف أبيك أم رذيلة ؟ 


: ( متضاحكا ) فضيلة بالطبع . 
: هل تعنى ما تقول ؟ 


: نعم 
: ( يتنهد بين التصديق والتكذيب ) قد اضطررتك إلى 


قول الحقيقة بلسانك » وليس يعنينى ماذا فى قلبك . 
( يرن جرس الباب الخارجى ) . 


: لعلهم الضيوف يا هنرى .. استقبلهم أنت .. 


سارتدی بذلتى وأعود حالا ٠‏ يرج مهرولا ). 
( بخرج هنری من الباب الأيمن . ثم يعود ومعه 
السير ستيتلى والليدى ستيتلى وابنتبما هيلين. فيقدم 
شم هنرى الکرامی فيجلسون ) 


: ( مازحا ) أين أبواك يا مستر هنری ؟ هل هربا من 


الدار ؟ 


( يضحكون ) . 


: ( ضاحكا ) كلا يا سیدی اندي لس 


وأمى تغد الشاى . 


۳ وأنت تحلم بعودة کارولین .. هه ؟ 


FF 


فنا 


3 


EFE 


نت ۲۷ مت 


: ( تنظر إلى زوجها عاتبة ) ما هذا يا إدوارد ؟ 
: يا عزیزتی إن رومیو لا يغضب من ذکر جولییت . 


ر هری ) لا تعس يا بنی .. عما قلیل تعود الرفيقة 
کارولین من مؤتمر السلام ( يتنهد ) اه .. حتی بناتنا 
انخدعن ببذه الأكذوبة ۲ 


: ( بعد تردد يسير) لا یبغی یا ای أن تعمم .. 1 
ینخد ع بهذه الأكذوبة إلا الأغرار الذين لا يعرفون . 


قائق الأشياء . ر تسرق نظرة إلى هنری ) . 


: ما زلت واثقة أن كارولين ستكفر بهذا المؤتمر » حين 


تعود من شهوده . 


بل ستزداد إيمانا وتعصبا » كالمو منين حين یعودود من 


: لا باس .: عما قريب يقدعها الستر هنری بفساد هذا 


الذهب » بعدها تذهب لدیها جدته .. آلیس كذلك 


پا مستر هنری ؟ 


: ( فى شىء من الحرج ) رجو يا سیدی أن أقكن من 


ذلك . 


: هيبات .. لقد حاولت ذلك كثيرا دون جدوى . 
: يا بئيتى إن للحب برهانا أقوى من برهانك . 
: هذا صحيح لو بقى ذلك الحب 1 


۲ 


جرترود 


جرترود 


— ۲۸ 


: أنا وائق آنها ما تزال تحبه . 
۰ يا أبى لا يمس هذا الذهب قلبا إلا آنساه کل شىء » فلا 


يلهج إلا بالجماهير .. الرغیف .. الک‌ادحین فى 
الأرض .. السلام وأشباه هذه الکلمات . 
( تدخل جرترود ) 


: مرحبا بكم مرحبا ( تصافح ستيتلى ثم تعانق سنثيا ثم 


هيلين ) هيه أرينى يا بنتى .. ما-هذا الجمال . ما هذه 
الأناقة . لنا زمان لم نرك ف هذه الحلل الزاهية ! 


: أجل .. أخيرا رضيت أن تخلع ثياب الحداد' على 


خطيبها الذى مات .. هذه أول مرة تخلع السواد منذ 


: صحیح"؟ 
: عز عليبا آن تحضر حفلتك بثياب الحداد » فخلعتها 


الليلة وازينت کا ترين » ابتباجا بذ كرى زواجك من 
الستر تويلمان : أليس كذلك يا هيلين ؟ 


: ( هبتسمة ) نعم . 


ی 0( 


آستیلک عل لباب 


جرترود 


جرترود 


تویلمان 


وان 


تویلمان 


کے بت 


: البركة فى ابننا هتری . 

: نم على الرحب والسعة . 

: لككن أين الستر تويلمان ؟ أين العريس ( ضحك ) ؟ 
: هو الذى كان السبب ف تأخيرنا .. أنسانا الوقت 


بارثرته . 
( يدخل تويلمان ) . 


: ( ضاحكا ) یام أن تصدقوا كلامها.. الثرئرة دائما 


من طبع المرأة لا من طبع الرجل ( يضحكون ) مع 
اعتذارى إليك با ليدى ستیتل .. ( يصافح سندا ثم 
يصافح هيلين ) هيه .. أحسنت يا بنتى إذ خلعت 
ذلك السواد الذی کان یحزن قلبی كلما رت 


.. إليك .. مرحبا بكم . أنتم على الرحب والسعة‎ ٠ 
يخاف ستیتل أن ينبض لصافحته ) مکانك يا‎ ( 
. صديقى .. لاداعی لأن تنبض ثم تقعد مرة ثانية‎ 

ل سليض افر یت ها رای ز فش 


فيصافحه ) . 


: لا حق لك .. ليس بیتنا كلفة .. إنى أعفيك من هذه 


: ( متعجبا ) ضرر ؟ أى ضرر ؟ 
۱ : ضرر بك .. تعب عليك . ' 


جرترود 
هنری 


جرنرود 


كت 4 انس 


: کلا يا صديقى .. هذا واجب : 

: عن إذنكم.. سأحضر الشاى.. تعال يا هنری فساعدنی - 
: سمعا يا أماه .. 

: ( تنظر نظرة ذات معنى إلى هسرى › فتنبض مسن 


مقعدها ) هل لى يا مسز تويلمان أن أساعدك ؟ 


: أوه .. هذا لطف منت . 


( یخرج الثلالة ) . 


: الجو بديع .. أليس كذلك يا ليدى ستیتل ؟ 
: ( فى ابتسامة ذات معنى ) وسيكون ابو أبدع حين 


تدق الساعة السابعة . 


: أجل يا مستر ستیتل .. بالنسبة لى على الأقل . 


: خبرنی يا صديقى واصدقنى .. أما يرجف قلبك خوفا 


من حلول الساعة السابعة ؟ 


: لو کنت من حزب الحافظين لا خلع قلبى هولا وفزعا . 
: هيه .. كانك لم تياس بعد ؟ 

: قد یهست حقا من فوز حزیکم أنم ! 

: ستغير رأيك هذا حینا تدق السناعة السابعة . 

: يا صديقى..إن عهد المعجزات قد انقضى لحسن الحظ. 
: إلا عندك يا صديقى . فلم تزل مؤمنا بعهد العجزات . 


( يدخل الثلاثة يحملون آنية الشاى وأطباق الكعك 


چرترو د 


جرترود 


و 


تویلمان 


تویلمان ۰ 


کے 


والحلوى فیضعونا على الائدة الواقمة فى الجانب 


الأيسر من المسرح ) . 
: ( تدعوهم للانتقال إلى مائدة الشاى ) تفضلوا .. 


تفضل يا سير ستیتلی .. تفضلى يا ليدى ستيتلى . افتح 
النور يا هنرى . 


( يتوجه هنرى إلى ركن الحجرة ليفتح النور ) 


: النور ؟ ما زلنا يا عزيزنى فى وضح النهار ! 
: أى نهار يا رجل ؟ ألا ترى الحجرة قد أظلمت ؟ 


( يفتح هنری النور ثم ينظر إلى أبيه نظرة عاتبة ) 
( يتوجه الجميع إلى المائدة فيجلسون حوها 6 رتبتهم 
جرتروة ) . 
(يئط الکرمی الذی يجلس عليه ستيتلى أطيطا شدیدا). 


: ( يمتقع وجهه فیدنو من ستیتلی ) آوه هذا کسرمی 


لا يصلح لك .. انطلق يا هنری فائت له بکرسی آخر. 


: شکرا یا مستر تویلمان .. لا داعی لذلك .. هذا کرسی 


وثیر جدا . 


: وثیر جدا » ولکنه رقیق جدا لا يليق بمقامك ! 
: ماذا به ؟ انظر انه متين ! 
: ( فى إشفاق ) كلا لا تز جسمك هکذا عليه .. إنه لا 


تما ثقلك وهرك .. قم يا هنرى فائتنا بکرسی آخر ؛ 


الکرسی الذى فى حجرة نومى . 


هنری 


تویلمان 
جر ترود 


جانانان 
وات 
جانانان 


هنری 
تويلمان 


هنری 


" هنری 


ل ۱ ۳ س 


: ( مرتبكا خجلا ) يا ای ن السیر ستيتل مستریم فى 


ممعلة .. 


: إن كنت تخاف على الکرسی .. 
: كلا بل خاف عليك أنت أن يسوخ بك الكرمى إلى 


الأرض . انطلق يا هنرى . 


: (حتدة) وبعد یا جون.. أليس لك شغل آخر غير الکرسی؟ 


السیر ستيتل مستریع فى جلسه فماذا ترید بعد؟ 


: اسکتی أنت .. ماعلمك انت با یرجه وبما لا يريحه ؟ أنا 


صديقه الحمم وأنا أعرف به منك ومن غيرك .. ( ينظر 
شزرا إلى هنری ) اشهدوا جميعا أن هذا الولد العاق قد 
عصنی أمرى . ( يصيح مناديا ) جاناتان ! جاناتان !. 
( ينبض هنرى فيخرج منطلقا ) . 


: ( يدخل ) نعميا سيد . 
: هات الکرسی الذى فى حجرة نومى 1 
: معا یا سيدى ( مهم بالخروج فإذا هنری يدخل حاملا 


الکرسی ) . 


: هأنذا قد جمت به لكلا تتهمنی بعقوقك . 

: ( مغضبا ) خذ الكرمى منه يا جاناتان ! 

: ( يشير جاناتان بالابتعاد من طريقه ) ... ؟ 

: رصان بغضب) أيها الولد العاق أعط الكرسى لجاناتان! 
: معا يا إلى .. ( یسلم الکرسی خاناتان ) 


توا 


تویلمان 
جر رود 


تویلمان 


حرترود 
ا 


٠دورترج‎ 


تویلمان 


س ۲ ۲ س 


3 یساعد ستيتلى على النبوض ) تفضل يا صدیقی . . قد 


جثناك بالکرسی الذی یلیق بمقامك . ( ينحى الکرسی 
الأول ) هات هنا يا جاناتان ۲ 


: تفضل يا صديقى . 
: شكرا يا مستر تويلمان .. علام كل هذه الكلفة ؟ 


( يجلس فيئط الکرسی قليلا ) . 


: رفقا يا صديقى .. لا ترم نفسك هكذا رميا عليه . 
: معذرة يا مستر تویلمان أ راق كبرت وضعفت فما 


عدت اليوم أستطيع أن أسيطر على نفسى کا كنت أفعل 
من قبل ؟ 


: لا عليك .. استرح .. استرح ( يعود هو إلى مقعده ). 
: ( تصب الشاى فى الأكواب ويساعدها هرى فى 


ذلك ) كاد الشای یبرد من كثرة فضولك ۰ 


: كلا يا عزیزآی .. إنه ما زال ساخنا . 
: تفضلوا .. تفضلوا .. 
: ( حاولة أن تزيل الأثر السبوع الذى أحدثه تويلمان ) 


ما هذا کله يا مستر تویلمان + 


: هذا قليل فى حقكم . 
: بل هذا كثير جدا .. علام كل هذه الكلفة ؟ 
: ( يعكلف فجة مازحة ) لا تخافی يا ليدى ستیتل بع 


و تأكلوا هذا كله .. خذوا منه 
(إمبراطورية فى الزاد) 


و 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


مت ۳6 مت 


ما یکفیکم.. 


: «تنظرلل زوجها شزرا ) تفضلوا .. تفضلوا .. هنری 


اقطع للسير ستيتلى من الطورطة . 


: قطعة قليلة منها لن تضر . 
: يا هذه » لا تحملى السير ستیتلی أن يفسد صحته من 


أجلك . 


: حسينا .. اقطع يا هنری لليدى ستيتى : 
: بل دعى كل واحد منا يخدم نفسه .. ليأ حذ كل واحد ما 


يريد .. لسنا ضيوفا ومضيفين .. نحن هنا أسرة 
واحدة . 


: صدقت يا مستر تویلمان .. كل منا يضع لنفسه .. ليس 


: أجل .. هذا أفضل . 
: بشرط أن تأكلوا جيدا ولا تستحوا ولا تخجلوا . 
: يا عزيزق ثم يستحون أو يخجلون ؟ هل أكل الكعك 


والحلوى معرة يستحيا منها أو يخجل ؟ 


: اطمعتی يا مسز تويلمان .. لن يستحى أحد منا أو 


جل .. لولا هذا السکر اللعون لآريتك يا سيدتي 
كيف ألتهم هذه الطورطة الفاخرة التهاما ( یتحرك فى 
مقعده فيئط الكرمى أطيطا شديدا ) أغلب ظنی أن هذا 


بت ۲۵ س 


الکرسی أرق ن الکرسی الأول ۰ 


: كلا یا صدیقی بل هذا آمتن وأقوى . 
: ( يتحرك فى مقعده ) صدقنى .. إن الأول آمتن من 


هذا .. انظر إنه یکاد ینهار ۰ 


: معلوم .. ليس الكرسى وحده هو الذى سينهار » بل 


الحجرة كلها ستنهار إذا بقیت تتقلقل هکذا فى مقعدك . 


أحشى أن أتلف هذا عليك . 


: لا عليك يا صدیقی .. إذا كنت مصمما على إتلافه 


فأتلفه کا تشاء .. إنه على كل حال کرسی وحيد . 


: وحيد ؟ 
: نعم .. ليس له إحوة یبکونه إذا هلك » بخلاف الكرسى 


الأول الذى له خمسة إخوة ! 


: ( يضحك مقهقها ) ما أرق قلبك يا مستر تويلمان . 


حقا إن من يرى هذه الرقة المفرطة فيك » ليعجب كيف 
تكون سياسيا ناجحا . 


: بل ينبغى للسياسى أن یکون رقيق القلب أحيانا » وإلا 
. فلن ينجح أبدا .. إذ كيف يتاح له أن يشعر بالام شعبه ۱ 


إذا كان فظا غليظ القلب ؟ 


: ( ساخرا ) لعل من هذه الرقة قد نبعت فكرة التأمم 


لصناعة الصلب . 


تویلمان 


تویلمان 


— ۳۲ لس 


: لست أرى فى هذا أى محال للسخرية . هذا مبدا يدين به 


حزبنا ؛ وهو سر نجاحه لدی الشعب ۰ 


: ولعل هذه الرقة كانت آیضا صاحبة الفضل فى تصد ع 


بناء الا مبراطورية » فى عهد حکومتکم الواهنة الواهية 


: ( محتداً ) لا تغالط ولا تلبس الحق بالباطل .. إن حديشنا . 


کان عن السياسة الداخلية , لا عن السياسة الخارجية 


: ماذا بح و جنی إلى المغالطة وبين یدی الحقائق ناطقة : اطند 


وبورما ضاعتا من أيدينا إلى الأبد .. مصر جلونا عن 
مدنها وتأیی الیوم الا أن تطردنا حتی من منطقة القنال,. : 
إيران أخذت عنکم عدوی التأمم لتقضی على مصا حنا 
فيما القضاء المبرم .. الصين تقلص منا نفوذنا .. حتى 
جزيرة الملايو توشك أن تلفظنا منها 5 


: عجبا !!.. من .كان المسكول عن هذا كله ؟ 
: -حكومتكم الرقيقة طبعا . ألم تقع هذه الأحداث كلها فى 


عهدها الزاهر ؟ 


: بل » ولكن الأسباب التى أفضت إلى ذلك قد وقعت فى 


عهد حكومة احافظین .. كبيرم ١‏ سيركل » هو 
المبكول بوعوده التى أغدقها على تلك الشعوب الشرقية ' 
بان الحرب . 


: لو استمر سی رکل فى الحكم بعد انتهاء الحرب » لرأيتٍ 


كيف يمزق تلك الوعود » وكيف يلهب ظهور تلك 


تويلمان 


تويلمان 


جرنرود 
تویلمان 


تویلمان 


تویلمان 


ستيتل 


۷ د 


الشعوب بالسیاط » ولكن هذا الشعب الغنى جزاه على 
النصر الى کسبه لبلاده جحودا وخدلانا ؛ فاسقط 
بطل التصر ليضع زمام الحكم ف ید حزیکم الضعیف 
الواهن » الذی بدد تراث الامبراطورية بضعفه وسوء 
سیاسته . 


: بطل النصر ! تلك خرافة لم يعد يصدقها أحد 7 
: بل -حقيقة لا سبيل إلى إنكارها . 
: حرافة ! 


: حقيقة ! 


( يشتد الشجار بینپما حتى يظن آنهما ستعارکان ) 


: ( تصيح بزوجها ) جون !.. عيب عليك .. إنه ضيف 


عندك .. إنه فى بيتك ! 


: فى بيتى يأكل ويشرب ۰ ثم یتهجم على وعلى حزیی . 
: أنت الذى بدأت التهجم على زعيمنا العظم . 
: لأنه یستاهل أكثر من ذلك .. ذلك الدجال الذى لا 


: وموتلى زعیمکم ماذايحسن ؟ الشعر ؟ ذلك الشعر الذى 


أجمع النقاد على سخفه و رکاکته ؟ 


ما ينظمه الستر موتل . 


: لو قعد موتلى ملیون سنة » ما استطاع أن يرتجل خطبة 


تویلمان 


جرترود. 


جرترود 
هنری 
هنر ی 
تویلمان 
هنر ی 


تویلمان 
هنری 


هنری 


سته ۲ سب 


۰ ی در" كل 


: با لعنة الله 0 أعضا 
على موتلى وعلى أعض زبه اأ 


( يمسك كلاهما برباط عدق الآخر ) 


: ( صائحة ) إدوارد !. 
: ( صائحة ) جون !. 


( تمضان ف ی كلتاهما من تنحية 
ی من تنحية يد زوجها عن عنق 


: ( لان £ . 
: ماذا أصنع ؟ نما لا 4 0 
يريدان ان یستمعا لقویل . 


( يلعفت اخصمان إلى هنری ) 


: والله إن هذا و 
۱ الخصام بينكما لمضحك 
هل تستطیعان أن تخبرانی : فى أى العهدین جلد 


0 
۶ 6 0 0 ھ 


: ماد ۱ 

7 دخل هذا السوّال فیما نحن فيه الآد 

حل ماد لك نحن فيه الان ؟. 

: أجيا أولاعل هذا سال . 

: فى عهد حكومة العمال طبعا .. هذه الحكومة | 
مة الشى 


علينا كل من هب ودب . 


: و اد ز صضه 
كان ز عيمكم بر کل إذ ذاك فى المعارضة ۲ 
ر ر 0 


هنر ی 


الائنان 
هنری 


تویلمان 


ری 


تویلمال 


تویلمان 


تويلمان 


۷ نش 


: نعم .. ماذا ترید أن تقول ؟. 

: ماذا كان موقفه إذ ذاك من تلك الحوادث الهينة لكرامة 
جيشنا ؟ ألم يدافع عن أولئك المجرمين مستعملا فصاحته 
فى الاعتذار لهم وتبرير عملهم ؟ فما معنى ذلك ؟ 


: ( هببوتين ) ما معنى ذلك ؟. 


: معنى ذلك ما قال مرکوشیو وهو يموت من الطعنة : 
لعنات السماء على بيتيكم .. على منتاجيو وكابيوليت !. 

: هذه نزعة فاشية . 

: أجل .. هذه نغمة لا سامية . 

: ( ماضیا فى كلامه کان لم يسمع ما قالاه ) ولکن 
الشعب البريطانى واأسفاه لا يملك من الشجاعة وهو 
يحتضر من الطعنات المسمومة » ما يستطيع به أن يقول ما 
قاله مر کوشیو الشجاع : لعنات السماء عل 
حزبيكم .. 

: کفی يا هنرى .. لا تصد ع رءوسنا بهذا اللغو الفاشى . 

: أجل يا مستر هنرى » إلى متى تردد هذا اللغو ؟ 

: كالببغاء التى فى بيت اللورد أوزوالد موزلى . 

( ينفجر ضاحکا ) 


: ( مقهقها ) أحقا يقتنى اللورد موزلى ببغاء فى منزله ؟ 
: (ماضیا فى ضحکه) كلا يا صديقى.. ماذا يحوجه إلى 


ذلك» وعنده ببغاوات ادمية كثيرة من طراز المستر هنری؟ 


هنر ی 


ی ادا تست 


ر يتعالى ضحاك الرجلین . بینا تحار الزوجتان لاتدريان 
ماذا تصنعان ) . 


: ( محعجة » قد غلبا الغضب طنرى فلم تعد تستطیع 


الصمت ) لا حق لكما أن تضحكا من الستر هنری : 
لقد قال كلمة الحق ولكن ليس لا سميع . 


: طب نفسا يا مستر هنرى » فقد وجدت لك نصيرة 


متحمسه 


الخصام الضحك بين رجلين كبيرين. . تربطهما عرى 
الصداقة والودة 1 


: صدقت يا هنری . 
: ای والله لقد صدق فیما قال .. يجب أن تتصافيا أنتها » 


ویعفوا أحد م عن الآخر . 


: يا عزيزنى ليس بينى وبين الستر تويلمان شیء.. هل بينى 


وبتك شیء یا مستر تویلمان ٩‏ 


: معاذ الله يا صدیقی العزیز . 
: لا يستطيع هؤلاء أن يفهموا أن خلافنا السیاسی لا آثر له 


ألبتة على صداقتنا العتيدة . 


: هل تريد الصدق یا سير ستيتلى ؟ 


: هيه . 


سب او د 


: إن كان فى نفسی شىء منك » فمن أجل رباط عنقی هذا 


الذی كدت أن تتلفه على . 
( ینظر فى رباط عنقه ویحاول (صلاح ما تشعث منه ) 


: ( ضاحكا ) لا تیاس يا صدیقی .. سأهديك رباطا 


جدیدا غدا » إذا جفت تبنقنی بالفوز . 


: ( ترایله بشاشته ) أى فوز ؟ 

: فوز حزبنا الليلة فى الانتخابات . 

: ( فى صرامة ) كلا لن یفوز حزبکم .. هذا مال . 

: النتائج التى ظهرت حتی الآن لا تدع مجالا للشك فى 


ذلك 


: كلا .. ل تزل هناك دوائر كثيرة مضمون لنا فما الفوز . 
: تلك الدواثر هی التی سترجح کفتنا ۱ 

: إن فاز حزیکم ‏ فإن الشعب البریطانی مغفل ! 

: لا تستفز أعصابى يا مستر تویلمان .. أرجوك . 

: تذرع بالصبر من الآن » والا حطمت أعصابك عند 


إعلان النتجة . 


! يستشيط غضبا ) كف عن هذا اللغو .. إننى آنذرك‎  : 
| إننى أتحداك‎ : 
يقبض قبضة من الطورطة فى عدف فيرمى بها وجه‎ ( : 


تويلمان ) خذها إذن ! 


: ( تبر زوجها ) ما هذا يا إدوارد ؟ هل جندت ؟ 


تویلمان 


تویلمان 


در 


: ( ينبض غاضبا ) ويلك .. لوئت بذلتی الجديدة 


( یتاول إبريق الشای من الائدة ) . 


: ( صائحة ) جون . ماذا أنت صانع ؟ 
: ( ينظر إلى غطاء الائدة وإلى البساط تحتها » فیتراجع 


ويعيد الابریق مکانه ) ۳۳ 


: عجبا لکما .. علام هذا الشجار السخیف » وعما قليل ' 


تظهر النتيجة فتعرفان کل شىء ؟ 


: ( تنظر فى ساعتها ) أجل .. ما بقی على (علانبا إلا دقائق . 


معدو دة ۱ 


 :‏ الساعة الآن يا هيلين ؟ 
: السابعة الا عشر دقائق . 


( ينبض تویلمان مسن مجلسه فیپرول إلى جهاز 
العليفون ) . 


: ( حاول البوض بمشقة ) ساعدينى يا هيلين . 


( تساعده فینپض واقفا > ثم يتوجه نحو تويلمان بخنطى 
ثقيلة ی الآخرون يرقبون فى صمت ) . 


: ( على التليفون ) هاللو .. جون کدی .. أنا تویلمان . 


ما الخبر ؟.. ماذا تقول ؟ أهذا أكيد قاطع ؟ ( يتنهد ) 
شکرا .. إلى اللقاء ( يضع السماعة واجما ).. 


: هيه ما الخبر ؟. ` 
: لعنة الله على هذا الشعب المغفل . 


EE‏ ی 


: فاز حربنا ؟ 

: نعم . 

: ( يصيح فرحا ) بشری . بشری ! 
: باغلبية ضكيلة . 

: ألسنا قد فزنا وكفى ؟ 

: فوز كعدمه ! 

: حير من الطريمة . 


( يددفع ويرقص ف الهو وهو يصفق ویدندن ) 
قل لذات الأعين الساجية . 
رمالا ای ابه 
أبد الدهر فهيا ودعینی 


: ويلك يا هذا .. لا تتلف بساطی برقصك هذا السمج 
: دعنی .. دعنی .. ساشترى لك پساطا جدیدا غيره . 


( يمضى فى رقصه وغدائه وتویلمان يحاول مبعه ) 


: ( يلعفت إلى سئثيا ) حذار یا سيدق .. إن ما دعوتکم 


إلى بیتی لسلفوا بساطی .. هذا جزانى إذ دعوتکم .. 
کل هذا منك يا جرترود . 


: ( ماضيا فى رقصه ) اهتفوا معی جميعا » يجيا بطل 


الفصير ...يا امسر سيركل ۲ 


تیان 


تویلمان 


تویلمان 


س4 8 أت 


: (یلاحقه إمنعه من الرقص ) يسقط الدجال سيركل ! 
: يجيا سير کل البطل ! 

: يسقط سي ركل الدجال ! 

: یا .. 

: يسقط .. 


( يتصارعان وشا ييتفان كذلك , حنی يقعا على 
الأرض وهما يرددان ) يحيا سيركل ! يسقط سيركل ! 
( يحاول الأربعة أن يحولوا بينبما ویساعدوهها على 
النبوض ). 


( ستار ) 


کارولین 
هنری 
کارولین 


هنر ی 


کارولین 


الفصل الثانى 


( بمو کبیر فخم بمنزل السیر ستيتلى الریفی فى إحدى 
ضواحی لندن .. باب على العين يؤدى إلى الخارج , 
وباب على اليسار يؤدى إلى داخل القصر .وباب ثالث 
فى صدر المسرح يؤدى إلى حيث أعد مقصف فاخر 
يدخل إليه الدعوون من حين إلى آخر . 

١‏ الوقت : أول اللیل , والببو مضاء بالثريات 


الجميلة . ) 


( یری الببو ‏ عند رفع الستار ‏ خالیا > حيث 
تسمع أصوات المدعوين وضحكاتهم من الداخل , ثم 
يدخل هنری من الباب الثالث وعلى وجهه آثار التبرم 
والضيق » وبعد هنيبة تدخل خلفه كارولين ). 


: هنری . 
: کارولین . 
: ( تدنو منه ) ما بالك انسحبت من القصف ؟ ما أراك 


اک وش بت شا بعل 


: أتريدين الق يا حبیبتی . إن لم أطق رؤية هذا النفاق 


الثقيل . 


: وحك یا هنری .. لا تنس أن الستر سبرکل هو ضیف 


هنر ی 


کارولین 
کارولین 
هنری 
کارولین 
هتر ی 


کارولین 
هنری 


کارولین 


هنر ی 


کارولین 


هنری 


کارولین 


ا 


احفاوة به ۰ 


: آنا لا أعنى والدك یا کارولین » فمن حقه أن يكرم ضیفه 


وزعم حزبه » وما أعنى نفاق والدی له فى مشهده ‏ 
وهو یلعنه فى مغیبه . 


: إن الذی یفعله والدی أكثر من مجاملة. .إنه نفاق وصغار . 
: هكذا أنت یا هنری لا يروقك شىء › ولايعجبك أحد . 
: ( يلين هجعه ) إلا أنت يا كارولين .. أنت وحدك ! 

: ( باسمة ) هذا من النفاق الذى تنكره على أبيك . 

: ( يأخذ بيدها ويجلسها ويجلس بجانیبا ويطالع عينيها ) 


كلا يا حبيبتى .. إنك تعلمین أنى أحبك وأعبدك : 


: ماذا تعنى ؟ 
: ما اعتنقها إلا جریا على الموضة التى انتشرت بيننا اليوم 2 


فى أبناء وبنات الطبقة الأرستقراطية ؛ إذ يتباهون بالميول 
اة 


: لو أنك معت الكلمة التى ألقيتها فى مور السلام ببرلین 


الشرقية » لغيرت رأيك هذا . 


: لو معا يا حبيبتى لصفقت للك هناك مع المصفقين . 


ولبقيث مع ذلك عل رأبى . 


: ۶ أود يا هنرى لو تفهمنى أكثر ! 


هنر ی 
کارولین 


هنر ی 
کارولین 


هنری 


کوهین 


هنری 


كوهين 


كارولين 


كوهين 


هنر ی 


مت ۶۷ ست 


: إفى لأفهمك يا حبيبتى أكثر ما تظنين . 
: ( فى شىء من الاسی ) بل تتبرب من مواجهة الحقيقة . 


ظنا منك أنك بذلك تحل المشكلة . 


: أى مشكلة ؟ 


الفروق . ( يدخمل كوهين فینقطع الحبيبان عسن 
الحديث ) . 


: معذرة إن قطعت عليكما نجواکا لحظة .. هذه رسالة لك 


يا مستر هنرى . ( يتقدم نحوه ليسلمة الرسالة ) . 


: رسالة من ؟.. 
: كنت عند الستر آندرسون المحامى + فلما عرف آننی 


سألقاك فى هذه الحفلة » حملنى هذه الرسالة ورجانى أن 
أسلمها إليك . 


كوهين . 


صورة .. حتى وان لم أظفر منم بكلمة شكر .. 


: ( فى ارتباك ) معذرة يا مستر كوهين .. وشكرا. 


( يقلب الرسالة ويتأمل عنوانها كأنه يتردد فى فضها 


كوهين 


کارو لین 
هنر ی 


كوهين 
کارولون 
کوهین 
کارولین 


هنر ی 


د48 — 


ثم يفضها ) . 
( يسمع عزف الموسيقى من الداخل ) 


: ها قد بدأ القوم يرقصون هناك .. فهل لك يا انستى أن 


فرغ من تلاوة رسالته الخاصة ؟ 


: ( تنبض من مقعدها ) تأذن يا هنرى ؟. 
: ( بغير ارتياح ) کا تشائين . 


( يتوجه كوهين وكارولين ناحية الباب ليخرجا ) 


: ( يناوا كتابا صغيرا من جيبه ) وهذا خصك أنت : 
: ما هذا ؟. 
: الكتاب الجديد الذى وعدتك بإعارته .. 


: ( تلقى نظرة على عنوان الكتاب ) « لينين ومستقبل 


العا لم 4 أده 2 السك افر كي اشک ر 2 
( يخرجات ) 


: ( يكرر النظر فى الرسالة وقد تغير وجهه ‏ ثم ينبض 


فيذرع البهو جيئة وذهابا وهو يتمع ) ليس فى موظفى 
المكتب من يفوقنى كفاية ونشاطا وبشهادة المستر 
اند شون هة ؛ فكيف يستغنون عن خدمتى .. كيف 
یفصلوننی بغیر سبب .. ( يتنهد بحرقة ) أواه .. السبب 
معروف .. صارت بریطانیا لغير البریطانیین . 

(تدخل هیلین فیطوی هنری الرسالة ویضعها فى جیبه ). . 


هنری 


هنری 


هنری 


هنر ی 


E hk عضا‎ 


: أنت هنا يا مستر هنری .. ماذا تصنع هنا وحدك ؟ 
: كنت أعلم آنك مع كارولين .. فلما رأيتها تراقص ال مستر 


کوهین رأيت أن أتفقدك » خشية أن تكون انصرفت 
قبل انتهاء الحفلة ( ثم بلهجة ذات معسی ) ودون أن 
تودعنی .. 


: أوه كلا يا انسة .. لا أنصرف إلا مع أبى وأمى 
: أبوك وأمك يرقصان هناك › فما بقاؤك هنا وحدك .. 


ولا تحب أن ندخل إليهم ونشترك معهم فى الرقص ؟ 


: أعفينى يا انسة .. ما عندى الليلة رغبة فى ذلك .. 
: أراك مهموما على غير عادتك » فماذا بك يا عزیزی ؟ 


هل أغضبتك كارولين ؟ 


كا 
: أعلم أنها لا تستطيع أن تفهمك .. ما كان ینبغی ها أن 


ترقص مع هذا الہودی وتتر كك : 


: بل أذنت لها .. إذ لم تكن لى رغبة فى الرقص . 
: حتی هذا لا يجوز .. ألا تجلس يا مستر هنسرى ؟ 


( تجلس ) . 


: شكرا . ( يجلس إلى جانبها ) 
: لو كنت مکانها ماتركتك فى حالك هذا لاهو وأرقص » 


لا مع هذا الیبودی ولا مع غيره .. ( تتنبد ) هذه قلة 
GE‏ 


هنر ی 


هنری 
هیلین 


هنری 


ذوق ما ! 


"مدق باانسة الاشا ن لاك کارولین فی هذا ألبتة . 
: إذن فهلا أخبرتنى بذات صدرك › لعلى أستطيع أن 


أواسيك أو أخفف عنك .. أم أن هذا يضايقك ؟ 


: ( يرتعش صوتها ) أنا لك يا هنری أكثر من أخت .. 


: ( ليحول دون تمادبها فى هذا الموقف العاطفى ) كل ما 


حدث يا .. 


: هيلين .. قل يا هيلين .. ادعنى باسمى اجرد .. 


أرجوك ۰۰ 


٠‏ ا ما حدث يا هيلين أن المحامى الذى أعمل فى مكتبه قد 
می 


۱ ستغنی عنی .. 


١ :‏ فى حنو ) استغتی عنك .. لماذا ؟.. 
: لا أعلم .. 


: قبحا له .. أين يجد خيرا منك .. ولکن لا تبتکس يا 


هنرى .. إنك لم تخلق لتكون موظفا فى مکتب مام أو 
غيره .. أنت شاعر موهوب يا هنری » وأمامك مستقبل 
أدلى رائع ينتظرك 5 


: ر فى استخفاف ) الشعر !هذا قد تركنى منذ زمان . 
: كلا مات رکك يا هنری » ولكن أنت الذى تركته . 


هنری 


هنر ی 


هنری 


هنری 


هنر ی 


هنری 


E‏ ۵۱ بت 


۰ زر کته ۰ ۳ ۰ 3 
تر منذ فقدت الاعال ر 1 : 
N, Ea‏ 
يوانك الأول يشهد بان فى إمكانك أن تکون أ 
0 ن تکون اعظم 


: لم يوزع منه غير افدایا التى أهديتها إلى معارة 
ينها ١‏ رف 


: هكذا البداية داز 
ية دائما مع كل الشعراء العظام .. آه يا 


هنری 4 i‏ 7 5 
: إنك لا تدرى ف شع ل 
ان م يسحرنى شعرك ويبزفى إلى 


: لاتبالغى يا هيلين » ما أعدت النظر فيما نشر من 
یما نشر من شعرى 


الا ندمت على نشره . 


- 1 7 
: هيه .. 


: امرأة محبة تو 0 ۲ ردم ۱ 
من بك » فتجعلك تو IS‏ ۴ 5 
4 دوشن ب .. رفيقة 


0 لك وتقدر مواهبك وترعى نبوغك وت 


: حرام أن تفت تلك الا 
حرام ان تفي تلك المراة نفسها فی سول حلم کاذب تن 


يتحقق أبدا 7 


: بل سيتحقق حلمها لا محالة .. ستجعلك شاعرا عظيما 


نظير شهرته فى آفاق الأرض . 


5 هہات e“‏ إن لذى تد. وه همر 
۶ - 3 3 © 


ET 7 ۱‏ 
مضی ‏ أما فى هذا العصر المادى فقد ققد ال 
لعصر المادى فقد فقد الشعر كل قيمته 


هنر ی 


هنری 


تویلمان 
. هنری 


EE عت‎ 


فى الحياة . 


: لن تصبر الانسانية طويلا على هذه المادية الخانقة .. 


سوف تثور عليها يوما » وتعود إلى الشعر تلتمس فيه 
المداية والطمأنينة والعزاء .. فكم تكون سعادق يا 
هنری لو تکون آنت الرائد الأول الذی یعید دولة 
الشعر إلى سابق عهدها . 


: دولة الشعر .. هذه قد ماتت ولن تعود .. وکل شاعر 


يحاول إحياءها إنما يضع مسمارا جديدا فى نعشها 


#المسكز وکل ,ها شا ق ذلك ۲ 
: هذا الاحمق الغرور يزعم أنه منقذ الإمبراطورية » الذى 
جاءت به العناية الإلمية لينفخ فبا الحياة » وما يدرى أن 


القدر الساخر إما جاء به ليجهز عليها فيريحنا من الام 


( يدخل تويلمان متأبطا ذراع زوجته كأنما برها 
جرا ) . 


: آنت هنا يا هنری ونحن نبحث عنك 7 
: هل تريد منی شيكا يا ألى ؟ 
: هناك الموسيقى والرقص » وأنت قاعد تصدع الا نسة 


هيلين بفلسفتك و تحبسها عن المتعة والببجة . 


: کلا یا سیدی ‏ لم يحبسنى المستر هنری عن شىء !. أنا 


تویلمان 
جرترود 


جرترود 
تويلمان 


جرترود 


تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 


جرنرود 


تسد :۱۵:۲ بت 


لت جشت زلیه هن لأوانسه . 


: لكن لا ينبغى له أن يستغل لطفك و کرمك . 
: أجل یا هنری لال سا وارقص معها دوراأو دورین 7 
: ( بصوت خافت ) من أجل خاطرى 0 


) يتأبط هنرى ذراعها فيخرجان ) 


: ( لزوجها ) هلم بنا نرقص ثانية .. 
: ( يذب يدها ويميل با بعيدا عن الباب ) تعالى هنا 


ولا . 


: ماذا تريد ؟.. 

عق إلى 

a 

: ات اتقا وحن غل المتضت عدون فى الستر سب رکل 


بصورة تلفت النظر » فخبرينى ماذا أعجبك فيه ۲ 9 
أم هندامه 6 


: ( متضاحكة ) جون » اوقد غرت منه على ؟.. 
: معاذ الله .. أغار من هذا الذى كأنه طبل أجوف . 


ولكنى رأيتك تطيلين النظر فى وجهه » فخشيت أن تخيل 
إليه نفسه أنك فتنث بجماله » ووقعت فى حبه .. 


: الواقع يا عزیزی أننى معجبة بملاع الشباب البادية عليه » 


مع أنه قد جاوز السبعين » ويخيل إلى وأنا أنظر إلى وجهه 
کانما أنظر إلى وجه طفل . 


تویلمان 


جرنرود 
تویلمان 


جرنرود 
تویلمان 


جرنرود 


تویلمان 


2 


جرترود 


تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 


مد 2 6 سم 


: هذا حق » ولکن آتدرین ما سر ذللك ؟ 
: إن الأبوين اللذین جاءا بهذا الشقی إلى الدنیا لم يؤدباه فى 


صباه » و لم یعداه لیکون رجلا » فیقی طول عمره طفلا 
فى منظره وق مسلکه .. 


: أراك تظلمه کثیرا يا جون .. إنه بطل عظم .. 
: ( يقرص كنفها ) هيه .. کانك بدأت يلين إليه .. 
: ( تسحب كبفها منه متألمة ) كلا .. كلا .. هكذا 


يقول الناس عنه 58 


: إذا كانوا يعنون بالعظمة .. عظمة كرشه .. وبالبطولة 


بطولته فى ميادين الأكل والشرب » فقد أصابوا .. ألم 
تريه فى المقصف كيف يلتهم الطعام التهاما دون لوك . 
ولا مضغ » وكيف يعب الشراب عبا كأنه بالوعة 


فندق ؟.. 


: ( تقهقه ضاحكة ) بالوعة فندق ! هىء هىء هىء 


هی ۶ , 


: لقد آشفقت عل السیر ستیتل » من کثرة ما ازدرد هذا 


: تشفق على الستر ستیتل ؟.. 
: لملا ؟ إنه صدیقی .. 
: لکنه يسره ذلك ویسعده . 


تويلمان 


جرترود 


تويلمان 


جرنرود 
تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرترود 


تویلمان 


جنر ود 


حت ها ها تخت 


: صدقت .. لاذا أشفق عل من لا یشفق غل نفسه ؟. 


دعية یخرب بیته بيده . 

: قل لى الآن يا جون .. هبه دعانى إلى الرقص معه » فماذا 
أفعل ؟. 

اعون ال الغ مدا ۲ 

: لا .. بل الرئيس».. الستر سير کل . 

: امتتعی .. اعتذری .. انتحلی له أى عذر .. 

: لکن هذا لا یلیق يا جون .. ماذا یقول الناس عنی ؟. 


: إذا فعلينا ألا نتیح له فرصة ليدعوك إلى مراقصته . 


: كيف ..؟! 

: علينا أن نرقص معا طول الحفلة » ولا ينفصل أحدنا عن 
الآخر أبدا » وبذلك تتخلصين من مضايقته .. مسن 
حسن الحظ أن الطعام والشراب قد شغلاه حتى الآن عن 
الاشتراك فى الرقص .. 

: وإذا اشتبى الرقص بعد أن يشبع ويرتوى » مع من 
يرقص ؟.. 

: ( محتدا ) ليرقص مع الشيطان » ما شأننا فى ذلك ؟ عنده 
الليدى ستیتل صاحبة البيت » فليرقص معها کا يشاء . 
: إذا رقصت معه الليدى ستيتلى فسارقص أنا معهء 
فليست هی خیرا منى . 

: ماذا تقولين ؟... ؟ 


جرنرود 


ت 


جرترود 


تويلمان 


جوترود 


تویلمان 


جرترود 


جرنرود 


۵5 بت 


: كلا لا آدعها بدا تفخر على .. 


البولودج ؟ ام تلاحظی الشبه الشدید بين وجهه ووجه 
هذا النوع من الکلاب ؟ 


: مال ولوجهه .. لیکن وجهه کوجه الخنزير ؛ آفلیس هو 


رئيس الوزارة وزعم الحرب الذی يحكم البلاد .. أو 
تريد أن تحرمنى شرف الرقص معه ؟.. 


: اسمعى يا عزیزتی .. لك على عهد الله لأجعلنك ترقصین 


مع زعيمنا العظم الستر موتل .. 


سيعود الستر موتل إلى کرسی الحكم 9 
: من ذا يضمن لنا أن نعيش حتى یل الحكم مرة أخرى 5 
: ثقى يا عزيزق أن عهد هؤلاء لن يطول .. لقد تعمدنا ألا 


ننجح فى الانتخابات الماضية لنلقى على ظهور امحافظين 
كل التبعات الثقال التى ترز ح تحتهاالبلاد » حتى إذا رأى 


: كلا لا صبر لى على الانتظار .. إن الشرف الذى أطمع 


فيه قد أتيح لى الليلة » فلن أدعه يفلت من يدى أبدا .. 


: لكن شرف الرقص مع الستر موتل أجل وأعظم » وق 


سبيله يبون الانتظار . 


جرترود 
تویلمان 
جرترود 
تویلمان 
جرنرود 


تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرنرود 


تویلمان 


جرنرود 


تویلمان 


ک0 ت 


: أى فرق بين هذا وذاك .. کلاهما قرقوز تحر که أيد من 


وراء الستار > کا يقول هنری 3 


: ( يستشيط غضبا ) هنری .. لعنة الله على هنری .. 


أتصدقين حماقات ابنك هذا الفاشی السخیف ..؟ 


: فاشی أو غير فاشی .. هذا شیء لا یعنینی قلامة ظفر .. 


اريد أن أرقص الليلة مع رئيس وزارة و کفی .. 


: أريد الليلة .. الليلة .. هنا .. فى هذه الحفلة . 
: وبعد يا جرترود !.. أما من سبيل يا عزيزق للتفاهم 


معك ؟ 


: هل تحب ألا أرقص مع الستر سي ركل ؟ 
: نعم يا حبيبتى .. افعلى ذلك من أجلى . ( يعانقها 


ملاطفا ) . 


: إذن فا حضر الان صاحبك الستر موتلى ودعه یتول 


الحكم » لارقص معه الليلة وهو رئيس وزارة . 


: أنت خمورة لا شك .. هذا من افراطك فى شرب 


الویسکی 


عا شاك أنه ی کی الس م من 


ويسكيك الذی لا يرى النور أبدا » بل ینتقل خحفية من 


: ( يصمت هة ثم يلين فجته متحببا ) جرترود . 


تویلمان 


جرنرود 
تویلمان 


جرنرود 
تویلمان 


جرنرود 


جرنرود 


جرنرود 


تست ۵۸ مس 


حبیبتی العبودة ( يطوق خصرها بيده ) يا ذات القوام 
امه ور :۱ 


: رف دلال وعهافت ) أوه يا جون !. هأنتذا الآن لطیف 


معی .. ستدخل بى إليه ليراقصنى هه ؟.. هيا بنا . 
( تبره نحو الباب ) . 


: ر يجذبها إليه ) انتظری . 
: ( متأففة ) أوه ..! 
: أنت ذات قوام ممشوق » فلا یصلح لراقصتك هذا 


: ( يغلبها السكر ) وتریدنی أن أنتظر حتى یل الوزارة ذو 


قوام معتدل ؟ سيطول انتظاری إذن يا جون ۰ 


: سیکون من الضحك يا عزیزتی أن تراقصی هذا الذی 


يشبه برمیل الجعة . 


: الجعة ! أغثنى يا جون بالجعة . 


( یدخل ستیتل ومعه الستر سي ركل ) 


: آنعشنی بالجعة » إنى أحب الجعة . 
: ( مخاطبا تویلمان ) تشتبى السز تویلمان شيعا مسن 


الجعة ؟. ادحل بها يا مستر تویلمان .. اطلب ها ما تشاء 


: ( مترنحة ) شکرا يا سير ستيتلى .. واشوق إلى برمیل 


الجعة . ( تتظر إلى سپ رکل ) . 


وران 


شركل 


سير كل 


سیر کل 
سیر کل 


ی کل 
سب رکل 


سیر کل 


۵04 هده 


: ( يتأبط ذراعها فيسير بها نحو الباب ) هلمى إذن !. 


( يخرجان ) 


: هذه خمورة ۰ 
: رما يا سیدی الرئیس . 


: ( ينغز جنب ستیتلی بکوعه ) وتنظر إلى .. ألم تلحظ 


ذلك ؟ 


: بل رأيتها تنظر إليك وهی تقول : واشوق إلى برميل 


الجعة ! 


: هذه كناية . 
: كيف ؟ 
: ( مبتسما فى خبث ) ألم تفهم . أنا البرميل الذى 


تقصد !. 
( ينظر أحدهما إلى الآخر قهقهة عالية). 


: ها یه کیش افك الآن ذا سيد الريين ۳ 

: مثل الحصان . 

: زال عنك الغثيان ؟.. 

: زال الغثيان وجاء الخفقان !. 

١ :‏ مرتاعا ) خفقان ؟ 

: ( يضرب على كتف ستيتلى بيده ) لا تخف .. خفقات 


النشوة . غليان الصبوة . آشتهی الآن أن أرقص يا سير 
ستبلی .. أريد أن أرقص ! ( يبدأ يترقص ) 


. ا “سنك 


: جميل !.. جميل . هيا بنا إلى الرقص . 
: هناك أدفاً يا سیدی .. المواء هنا بارد . 
: فى المحواء البارد يطيب الرقص والسكر [. مرهم ينقلوا 


البار إلى هنا .. انطلق !. 


: حبا يا سيدى وكرامة . ( يخرج مهرولا ) . 
: ( ينظر فى المرآة فيصلح هندامه ويمسح خديه بكفيه 


وهو يتمتم ) غمزت لى بعينيبا ‏ نبا تعشقنى ( يستأنف 
ترقصه ) يا لقوامها الممشوق ! يا لقدها الأهيف ! 
( يدخل ستبتلی وزوجته ثم تويلمان وزوجته ثم كوهين 
وهيلين ثم فى النباية هری وكارولين فيتفرقون فى أرجاء 
البپو . ثم يدخل خلفهم الساق وهو يدفع أمامه بارا 
ذاعجلات حتى ينصبه فى صدر السر ح ويقف هو خلفه 
للخدمة ) . 

له 


الرقص الملتهب !. 


: تعالوا نشرب لخب ضيفنا العظم المستر سي ركل . ٠‏ 


( يأخذ كل واحد كأسا ثم يرفعون كتوسهم ) 


:.فى صحة الستر سي ركل 1 


( جرع اخمیع کنوسهم ثم تعزف موسیقی الرقص ) 


سیر کل 


تویلمان 


سير کل 


سي ر کل 


تت 


تویلمان 


تویلمال 


تکیت ۱ سم 


( يتقدم سیرکل إلى وسط الهو فحطلع كلما المرأتين 
جرترود وسنئیا لراقصته ) . 


: يبدو لى أن السز تویلمان آطول من هنا من النساء . 
: أجل يا سیدی فهی لا تصلح لراقصتك .. اللیدی ستیتلی 


أصلح لك . 


: إنك لا تعرف مزاجى فى الرقص يا مستر تویلمان . 


آتدرون أيها السیدات والسادة ما الثل الأعلى للمرأة التی 
أحب مراقصتها ؟ 


: قل لنا يا سيدى الرئيس . 
: أن تكون المرأة من الطول والنحافة » بحيث لو جمعت أنا 


وإياها وخلطنا خلطا لنشأ من مجموعنا شخصان 
معتدلان » كلاهما ليس بطويل ولا قصير ولا مین ولا 
( يضحك فيضحك الجميع معد سوى تويلمان ) . 


: ( يقعرب من تويلمان ) ويك يا صديقى ۰ فم 


امتعاضك ؟ 


: ( يتنهد ) لو كنت أعلم أن زعيمك هذا يؤثر النساء 


الطوال » لتزوجت امرأة قصيرة ! 


: ( ضاحكا ) ماذا تقول ؟ 
: قبحه الله . قصير دحداح كالبرميل ولا تطمح عينه إلا إلى 


النساء الطوال . تعويض نقص كا يقول علماء النفس . .. 


تويلمان 
تويلمان 


هنری 
تویلمان 
هنری 
تویلمان 
هنری 


تویلمان 


هنری 


تویلمان 


س ات 


ما أدركت قيمة علم النفس إلا اليوم . 


: لا تبعس > حذ زوجتى فارقص معها 5 
: أعفنى .. لا ميل عندی للرقص الان . 
: إذا فسارقص أنا معها . ( يمضى إلى زوجته فيراقصها ) 
: ( يتوجه نحو هنری وهو يراقص كارولين فى أحد أركان 


الهو فيومئ له أن يقبل إليه ) هنری . 


: ( ينفتل عن رفيقته فيقبل على أبيه ) ما خطبك يا ألى ؟ . 
: ألم تر إلى أمك كيف استابها منى هذا الفدم الغليظ ؟ 
: لا باس يا اى . انظر إلى رقصهما واضحك .. إن 


رقصهما ليثير الضحك . 


: أهذا كل ما عندك ؟ أواه لو كنت مكانك ما تر کت مثله 


يعبث بأمى هذا العبث الفاضح » وهو سكران مخمور .. 


: أنت القم علیها » ولك وحدك الحق فى منعها من 


مراقصته » فلم لم تمنعها ؟ 


: قد منعتها وحذرتبا » ولکن أمك لم تخضع لا مری . 


انظر . انظر . إنه يشدها من فستانها الجديد كأنما يريد أن 
يتلفه . هذا اللعون لا یدری أن الاقمشة الیوم غالية . 


: ( يضحلك ساخرا ) معذرة يا ألى .. ترکت الاانسة 


واقفة تنتظر . 


: ( يتمتم غاضبا.) امض إليها لا حير فيك .. 


( یت رکه هنری ویعود لراقصة کارولین ) 


تویلمان 


تویلمان 


سبرکل 


تویلمان 


سیر کل 


تويلمان _ 


مركن 


کے ا نت 


: ( هم بالتوجه نحو كوهين وهو براقص هیلین ثم يرتد 


عنیما راجعا وهو يتمتم ) لا فائدة . ليس لى فى هذا 
المكان نصير ! قاتلهم الله ! إلى متى تستمر هذه 
الرقصة .. أليس لما ءاخر ؟ ( يدخخل اطحاجب فیجد 
الجميع مشغولين بالرقص . يلمحه تويلمان فيدنو منه 
ويتبامسان هنيبة ) . ( يصيح بأعلى صوته ) كفوا يا 
قوم عن الرقص ! كفوا عن الرقص ! ( يتوقفون عن 
الرقص ویتطلعون إليه ما عدا سیر کل وجرترود ) . 


: ( صائحا ) كف أنت يا مستر سیر کل ! 

: ( يتوقف عن الرقص ) ما حطبك ؟ 

: وزير الدفاع قد حضر لمقابلتك 1 

: قبحه الله .. يجىء لیکدر صضوی فى إجازة اخسر 


الأسبوع ؟ قولوا له إنى الآن مشغول . 


: إنه لم حضر و حده من 


7 رات 0 ا 


ستریت ۰ 


+ معذرة یا سیدی الرئیس .. الالیق أن تأذن شما لیشریا 


معنا كا نا او کاسین » ومن یدری لعلهما حضرا 
الساعة لأمر هام لا بحتمل التأجيل . الحال فى منطقة قنال 
السویس سيئة کا تعلم . 


سي ركل 


سير کل 


روبرت 


سیر کل 


روبرت 


روبرت 
سیر کل 
روبرت 


سیر کل 


ت 


: حستا أدخلهما .. 


( خر ج الحاجب منطلقا ووراءة السير ستیتلی . ويتوجه 
سي ركل إلى البار فیشرب كأسا تلو أخرى دون توقف » 
وف أثناء ذلك يتسلل تويلمان فيتأبط ذراع زوجته 
وينتبذ بها ناحية . الجسع يتطلعون إلى الباب فى 


صمت ) . 


: ( يظهر على الباب ) تفضلا . 


( یدخل وزير الدفاع احنرال روبرت فیژدی التحية 


: هذا كل ما تتقنه يا جنرال روبرت ؟. حركة بملوانية 


: (يأخذه الدهش فلا يجير جوابا .... ) !؟ 
: خبرنى يا جنرال روبرت كيف بقيت إلى الان حيا 


ترزق ؟. 


: ماذا تعنى يا سيدى ؟ 
: ألم تجعل إحدى الصحف المصرية جائزة كبيرة لمن يأتهها , 


برأسك » أو رأس أحد قوادك ؟ 


: بل يا سيدى » ولكنا لن نمکنہم من ذلك 

: الجائزة مائة جنيه فيما أذكر ..! 

: کلا يا سيدى بل ألف جنيه 

: آلف جنيه ؟ هذا تمن كبير » إن رأسك ورعوس قوادك 


روبرت 


سیر کل 
روبرت 
وزير الدفا ع : 
سیر کل 
روبرت 


سیر کل 


روبرت 


سب رکل 


لد 16 سد 
مس و 58 
ی ات ی ی 
تقدیها ال تللق ا المصرية زد دلست لیا هذا 
الشمن . 


: ما هذا یا سیدی ؟ 


أ 5 الأقل 
: هذا المبلغ أنفع لنا من رعوسکم 8 سننتفع به على 


فى تخفيف أزمتنا الاقتصادية . 


۳ : 1 : 


به ) ؟.. 


يا سيدى الرئيس . لدى الجنرال روبرت أخبار خحطيرة 
يريد أن يطلعك عليها . 


E‏ خطيرة .. ترى هل قذف المصريون بجنودنا فى 


البحر فطار هو إلينا يحمل البشرى ؟ 


: ( لوزير الدفاع ) يظهر آننا جتنا فى وقت غير ملاثم .. 


خير لنا الآن أن ننصرف . ,(یتقهقر ‏ لینسحب) . 


: نك !. عنسدی لك 
: إلى أين يا جنرال روبرت ؟ مكانك !. 


حساب عسير . و 
ئيس د عنده ؟ 
ألا تخلو به يا سيدى الرئيس لتسمع ما 0 


: ذا عندك 
: فم الخلوة ؟ العالم كله يعلم ما حدث .. هيا ماذ 


آیها الكلب الأحمر ؟ 


فى أحتج على هذه الاهانة . 
: إلى احتج : ۱ 
: عفوا . آردت ن أقول : يا قائد الکلاب الحمر . ليس 


(امبراطورية فى المزاد) 


روبرت 


سیر کل 


روبرت 


سي ركل 


وزير الدفاع : 


سیر کل 
روبرت 


سير کل 


. اكد 


هكذا يدعو المصريون هناك؟ ويلكم لقد أضعمم 
الامبراطورية بجبنكم وخور 5؛ ولوثتم شرفها العسكرى. 


: هل كان فى وسعنايا سيدى أن نعقل ألسنتهم عن الكلام 


أو نمنع صحفهم عن الصدور ؟ 


: اقطعوا ألسنتهم 5 سلوها من أحناكهم » واقذفوا دور 


صحفهم بالقنابل .. انسفوها وحطموها تحطيما . 
ويلكم عجزتم عن تأديب المصريين وأنا فى احکم ‏ فماذا 
يكون حالكم لو كان فى الحكم غيرى ؟ 


: كلا يا سيدى الرئيس » ما كان ذلك عن عجز منا » 


ولكنا نخشی إن اتخذنا هذا السبيل أن يؤدى إلى قيام حرب 
ثالثة . 


: ذلك ما نريد .. لا حلاص لنا ما نحن فيه إلا بالحرب 


الثالثة .. سوف تلتحم القوتان فتفنى إحدهما الأخرى ؛ 
وعلى أنقاضهما سنبنى إمبراطوريتنا من جديد . أفلا 
( يسكت الجميع وينظر بعضهم إلى بعض ) 
ذلك ما جثناك من أجله يا سيدى الرئيس » لنحادئك فى 

أمر يتعلق بالامبراطورية . 


: يتعلق ببنائها من جديد ؟ 
: یتعلق بتصفيتها يا سيدى الرئيس ! 
: (مغضب) قطع لسانك! كيف تجرؤ على هذا القول يا خائن؟ 


ست 1۷ س 


وزير الدفاع : رويدك يا سيدى . إن الجنرال لا یعنی هذا الذی سبق إلى 


سیر کل 


فهمك . 


: فماذا یعنی ؟ 


وزير الدفاع : یعنی مور الشعوب النعقد الآن فى دهی . هذا المؤتمر 


سير كل 


يسعى إلى تصفية الامبراطورية . 


: ذاك المؤتمر المزيل الذى يسعى إلى إقرار السلام ؟ 


وزير الدفاع : لم يعد هزيلا کا كنا نظن » لقد تبون من قلم مخابراتنا اليوم 


سي ر كل 


أنه حطير جدا » وأنه يعقد جلسات سرية غير الجلسات 
العلنية . 


: ليعقدها علنية وسرية » ماذا يستطيع أن يفعل ؟ 


وزير الدفاع : لقد علم الجنرال روبرت من مصدر موثوق به أن المؤتمر 


سیر كل 
روبرت 
سير کل 
روبرت 
سير كل 


روبرت 


الامبراطورية البريطانية » باعتبارها قلعة الاستعمار 
الکبری ‏ ولا سبیل إلى استقرار السلام فى العا لم ما دامت 


قائمه . 


: ( فى سخرية ) صحیح يا جنرال روبرت ؟ 

: نعم يا سیدی الرئیس ۲ 

: ومن أجل هذا طرت إلينا من مصر ؟ 

: نعم ۲ ۱ 

: آردت أن تستر فشلك فيها باختراع هذه الانباء التافهة ؟ 
: يا سیدی أنا لم أخترع هذه الأنباء . 


سيركل 


روبرت 
سیر کل 


تویلمان 


۸ س 


: فقد هولت بها علينا لتصرفنا بها عن عجزك فى مصر 


۾ يبتك ؟ 


: يا سيدى إن مور دلهى أشد خطرا من .. 
: ( مقاطعا ) لا شان لنا الآن بمؤمر دهى ولا بغيره ! علينا 


أولا أن ننتبى من مصر ! ( يلتفت إلى البار ) تبا لکم .. 
شغاتمونی عن الشراب ! ( يبرع أكوابا من الخمر على 
التوالى فى حركة عصبية ) يا للسخرية الايام .. لد امتد 
لى العمر حتى أرى شراذمالمصريين يهاجمون معسكراتنا 
فى وضح النبار » ويمنلبون جنودنا أسلحتهم ویلقون 
جششهم فى الترع ! وف عهد من ؟ فى عهدى أنا ولنجتون 
ا 

( يعود إلى اجتراع کئوس الخمر حتی يتر لځ ویکاد 
يسقط فیسنده ستيتلى وزير الدفا ع والجنرال روبرت > 


: ( يدفع الفلاثة عنه ) إليكم عنى ! آنا ولنجتوت 


امبراطوریتکم قبل أن تتباوی أيبا الكلاب الحمر ۱ . 
( يستند ببطنه إلى البار ويمضى ف اجترا ع الکلوس ) - 


: (یقترب من ستیتلی فینفز جنبه بکوعه قائلا بصوت 


خافت) ألا تستحون أن تجعلوا هذا العربید زعیما لکم ؟ 


: وهل هذا عيب ؟ .کل آبطال التاريخ کانوا یعربدون .2 


نابلیون بونابرت کان یعربد .. هانیبال كان یسکر حتعی 


تویلمان 


سیر کل 


وزير الدفا ع : 


سی ر كل 


سد 1 ت 


ينطح رأسه الجدار 35 یولیوس قیصر كان سید 


: العربدة إذن مقياس عند م ؟ 
: معلوم .. على قدر العظمة تكون العربدة !. 
: ریجرع كأسه الأخيرة فياتفت إليهم ) ویلکم ماذا 


: ألم تسمعوا أوامرى بعد ؟ ( يصيح باعل صوته فى نوبة 


جنونية ) ويلكم أصم أنتم ؟ أرسلوا أسطولنا البحرى 
والجوى كله إلى مصر ! دمروا مدنها وقراها بالمدافع 
والقنابل » أيبدوا مصر وامسحوها من الوجود . لا أمان 
على إسرائيل ما بقيت مصر !. هذه وصية المستر برنارد 
باروخ سيد آمریکا الطلق !.. أتسمعون ؟ يجب أن نطيع 
الستر باروخ ليضمن لنا العون الأمريكى إلى النبايقر .. 
إلى الباية .. ( يتباوى على الأرض وهو یسردد ) 
باروخ ! باروخ ! باروخ .. 


( سعار ) 


۲۲۲۳۲۶۴۲۲ ۴ 


۲ 


الفصل الثالث 


فى منزل السير ستيتلى الريفى ‏ نفس النظر . 
( الوقت بعد الظهر ) 
يرفع الستار فنرى ستيتلى يضع سماعة التليفون 
عقب المكالمة وهو فى اضطراب شديد .. 


: ( تقترب منه ) ما الخبر یا عزیزی ؟.. 
: دعينا إلى جلسة طارئة فى البرلمان ( ينادى ) سنجر ! 


: ( يدخل ) نعم يا سيدى . 

: مر السائق بإعداد السيارة حالا . 

: معا یاسیدی( يخرج ) . 

: ماذا حدث يا عزيزى ؟ 

: فرنسا .. ( يدور ف البپو كأنه ييحث عن شىء ) 

: ما با لما ؟ ( تتبعه أيها دار ) 

: سقطت ف أيدى الثوار . 

: تاییدا لوتر دلهى ؟ 

: نعم .. تصوری ! حتی فرنسا العدودة من الدول الأربع 


الکبری تسقط فى قبضة هذا الموتمر اللعين ! 


: يا للهول !.. كيف استطاع هذا المؤتمر أن يسقط 


د 


0 


۲ 


حت ۷۱ بت 


حکومات العام هکذا کورق الخريف ؟. 


: ریتوقف عن دوارنه فى الهو ) عجبا .. ما بالك 


: ما يالك آنت تدور هکذا ف الببو ؟ 

: آرید معطفی وعصای .. أعطينى معطفی وعصای . 
: هلا قلت لى ذلك من قبل .. ( تخرج مهرولة ) . 

: ( يستانف دورانه وهو يتمتم ) يا ویلنا .. اوشك العام 


أن يسقط كله فى قبضة اور .. ۸ يبق الوم غير 
حكومتين اثنتين... الولايات المتحدة ونحن .. نحن 
والولايات المتحدة .. 


: ( تعود فتساعده فى ارتداء العطف ) إذن فنحن الآن فى 


حطر محقق ؟ 


: ( من غير وعى ) نعم يا عزیزی . 
: سيقومون بتصفية بلادنا عما قريب ؟ 
: نعم يا عزیزتی .. کلا یا عزیزتی كلا .. ( يحاول إخفاء 


خوفه واضطرابه ) ما بقيت الولايات التحدة معنا فلن 
يقدروا على تنفيذ هذا القرار . 


: هل تقدر الولايات المتحدة أن تقف وحدها فى وجه العام 


كله ؟ 


: لم لا ؟ فى وسعها أن تدمر العالم كله بقنابلها الذرية 


والهيدروجينية . 


: ( يدخل ) السيارة يا سيدى معدة .. 


ل ۱۷/۲ س 


: ر لزوجته ) هاق عصاى ( تناوله عصاه ) . 


( يرن جرس التلیفوت ) 


: ر متأففا ) أوه . ( يعيد العصا لزوجته وينطلق نحو 


التلیفون فیتناول السماعة ) .. 
ر تدخل هيلين وكارولين فتجيلان النظر فى أبييما 
وامهما ) . 


: ما ابر يا آماه ...إل أين أن ذاهب ؟ 

: إلى البرلان .. دعی الساعة حلسة طارئة . 

: ماذا جری ؟ 

: سقطت فرنسا فى قبضة اور . 

: أوة .. دعی ألى ینتظری لحظة ما را ملابسی 


خالا آنا قوق هه انسیا وت 


: أين تريدين أن تذهبى ؟ 


: إلى نادى الحرب . ( تنطلق خارجة ) . 


( تتوجه هيلين نحو الباب لتخرج أيضا ) 


: ( تستوقفها ) ونت يا هليلين ؟ 
: سأذهب أنا أيضا إلى نادى حزبنا . ( تخرج منطلقة ) 


( يفرغ ستيتلى من مکالته فينطلق ليخرج من الباب 
الاين ) . 


ادم 
: هذا مستر تويلمان عون آن امه عليه لاه إن 


ان 


۲ 


۲۲۳ ۳ 


3 


یمه ٣۷س‏ 


: انتظر قليلا يا إدوارد لتأخذ هيلين وكارولين فى السيارة 


معكُ 


: ر متأففا ) إلى أين ؟ إلى البرلان ؟ 
: كل واحدة إلى ناديها . ١‏ 
: ( محتدا ) كل واحدة إلى نادیپا ؟ كلا لن أقف بسيارق 


أمام النادى الشيوعى ولا النادى الفاشی . 


: أسرع إذن قبل أن تلحقاك . 
: لا تطيلى الكلام معى .. هاق عصاى ( يخطف العصا 


منپا فيخرج مهرولا ) . 
( تشرف سنئیا من الشباك كانها تشيع زوجها 


: ( تسمع صوت انطلاق السيارة ) خيرا صنع .. سأمنع 


هاتين الث لشقيتين من الخروج . 
ر تدخل الأخعات مستبقتین ) 


: لا فائدة .. قد فاتتکما السيارة . 

: أوه .. ألم تقول له ینتظرنا ؟ 

: قلت له ولکنه أبى أن ینتظر . 

: إذن ساعذ الأتوییس . ( عهم هى وأختها باخروج ) 
: ( تستوقفهما ) لا داعی لخروجكما الان .. اسعا 


نصيصی 


: آسفة يا آماه .. لا بد من ذهابى إلى النادی الآن . 
: الحالة مضطربة فلا ينبغى أن تت ركانى فى النزل وحدی . 


کارولین 


کارو لین 
کارولین 


کارولین 


نت ۷ بت 


: دعی هیلین تقعد معك . 
: بل اقعدى أنت معها .. آما أنا فلا بد لى أن أستطلع رأى 


: ما شانك أنت ٩‏ 
: إنك ما اشترکت فی نادی الحزب الفاشی إلا لأن هنری 


يتردد هناك . 


: كلا لا أغار منك على أحد » ولكنى أشعر بالخجل حين 


أرى أتحتى تشترك فى ناد من النوادى » لا لشىء إلا لأن 
شابا من الشباب عضو فيه . 


فأأخذت تظنين بنا الظنون .. اتركى مذهبك ادام 
وانضمى إلى نادينا إن شعت فلا أحد يمنعك . 


: كلا .. أنا. لست من ينضمون إلى النوادی لاصطياد 


شا 


: ياللعار .. تتراشقان هذه التهم آمام آمکما بدون حياء ؟. . 


( يدخل سنجر ) . 


: المستى هنری تویلمان يا سید . 
: قل له یتفضل . ( يخرج سنجر » ثم یدخل هنری ) 
۱ : مساء الخير 7 
مسا لكين .. اهلا وسيل :د أفلة كايا مسر 


کارولین 
هنر ی 
کارولین 
هنری 
کارولین 


كارولين . 


هنر ی 
کارولین 


0 


جم ۷۵ حت 
هنری .. لقد جفت فى الوقت المناسب .. تفضل .. 


تقضل .. ( لابنتيها ) ها قد جاء المستر هنرى فلا داعى 
لخروجكما إذن . 


: لا داعی روج هيلين .. أما أنا فلا بد أن أذهب . 
: إن كنت ذاهبة إلى نادى الحرب الشيوعى » فاعلمى أنه 


قد أغلق اليوم وختم بالشمع الأحمر . 


: من قال لك ذلك ؟ 

: أنا رأيت ذلك بعينى الساعة . 

: يا ضيعة الحرية فى بریطانیا . لقد صار أهلها عبيدا 
لأميركا » لأن على رأس حكومتهم عبدا من عبيدها . 
: حورا صنعوا .. كان يجب أن يغلق هذا النادى من قبل » 


إذ لا ينبغى أن يبقى فى بلادنا من يعمل لحساب دولة 


اخرى . . 


": حذها مك إلى الناذى الفاشی يا هنری . فانها كانت 


عازمة على الذهاب لتلقاك هناك . 


: لقد أغلقوا نادیپا أيضا وختموه بالشمع الأحمر. 
: هذه هی الحسنة الوحيدة التى عملها مستر سي ركل فى 


حياته » وكان عليه أن يغلق هذا النادى الرجعى من زمن 
بعيك 


: سميه رجعيا کا تشائين » فكفى أنه يعمل لصا بريطانيا 


: ( يبعسم ) لا داعى لجدالكما اليوم » فقد أغلقوا ناديتا 


هنر ی 


نس 1 ۷ نت 


ونادیکم ۰ 


: مدا لله فقد کفینا شر هذا النادی وذاك .. نحن اليوم آمام 


حطر الوغر .. موغر دفی الذی قرر تصفية بلادنا 
وإمبراطوريتنا » فمالنا وللشيوعية والفاشية ؟ 


بقی إلا أن تتخلى عنها والولایات التحدة لتلقی مصیرها 
اتوم 


: التصفية ؟ 


۰ عم 5 
: لکن الولایات التحدة لن تتخلل عنا بدا !. 
: من یدری ؟ لعلها تضطر إلى ذلك اتقاء لقيام حرب عالية 


ثالثة . 


: محال أن ترضی بتصفية بریطانیا . 
: ریا تدرك آخیرا أن التضحية ببريطانيا آهون لدیها من شر 


حرب لا تبقی ولا تذر . 
( يسمع أزيز سيارة من اخارج ) 


: ( تشرف من النافذة ) هذا أبى قد رجع يا أماه 00 

: هكذا سريعا ؟ 

: ومعه المسز تويلمان . 

: ( متعجبة ) السز تويلمان ؟ 

: والمستر تويلمان كذلك . 

: عجبا .. هل ذهبا بالسز تويلمان معهما إلى البرلان ؟. 


"هنری 


+ع 5 


تويلمان 


جرترود 


كارولين 


كارولين 


كارولين 


ی ۷۷ س 


: ( يقف واجما كأنه يفكر ) تری ماذا حدث ؟ ( يدخل 


ستیتلی وتويلمان وجرترود وعلى وجرههم كابة ) . 


: ( مرتاعة ‏ ماذا حدث يا (دوارد ؟ 

: هل أجلت البحلسة یا أبى ؟ 

: لماذا ؟. 

: أعلنت حالة الطوارئ فى البلد . 

: الطوارئ ! أوّقد ساءت الحالة إلى هذا الحد ؟! 

: لهذا ری جون ألا يتركنى وحدى ف البيت 

: يا إلمى ماذا جرى ؟ 

: آلا توضحون لا ما ابر ۴ 

: ( يدشط للوجابه فجأة ) اخبر یا کارولین أن روسیا التى 


تحبینپا وتعبدینها قد أعلنت رسميا تأییدها للمؤتمر . 


: ( تنظر إلى کارولین فى شاتة ) أل أقل لکم دائما إن هذا 


المؤتمر دسيسة روسية ؟ ها هی ذى الحقيقة قد ظهرت 
اليوم سافرة ! ١‏ 


: هذا إذن دليل على أن الموتمر يسعى حقا للسلام . 
: كارولين ! هذا الذى تقولینه خيانة لبلدك ! 
: قد قلت لكم مرارا إن هؤلاء يعملون هنا لحساب 


روسیا . 


: ( تلعضت إلى هنری ) استمع إليبا يا هنری . إنها تقول 


هذا تملقا لك و محببا إليك ۲ 


هنری 


VA —‏ سس 


:روید کا .. انتظرا حتى تعلن الولایات التحدة أيضا 


تأبيدها للمؤتمر , 


: ر مغضبا ) ماذا تقول ؟ 

: ماذا تقول يا مستر هنرى ؟ 

: لاتنظرا إلى شزرا .. أنا مستعد أن أراهنكما على ذلك . 
: ( ساخرا ) لا بد أنه مع هذا من زعيمه أوزوالد موزل . 
: كلا يا ای . ليس من أوزوالد موزل » بل من جری 


الحوادث .. 


ال مامتا بل زوا لموم لمن 


ا محال أن تؤيده الولايات المتحدة . 


: أجل فهميه يا سيدق .. فهمى هذا الغبى .0 ' 
: تأیید روسيا للمؤتمر هو الذى أكد عندى أن الولايات 
' المتحدة ستویده . 

: أهذا کلام يقال ؟ 

: مهلا يا سیر ستيتل » دعنى آشرح لك الامر : لقد 


صارت الولايات التحدة الآن بين أماين .. اما تأييد 
المؤتمر كسائر دول العام وإما الحرب . أفتراها تختار 
حرب الدمار من أجل أن تنقذ بريطانيا » التى أجمعت 
شعوب العالم على وجوب زواها من الوجود ؟. 


: هذا كلام فارغ . یا أن تصدقوه . 
: ( ياعفت إلى كارولين ) هل لى أن أستمع إلى مذياعكم › 


فانی أتوقع أنباء خطيرة ؟ . 


کارولین 
تویلمان 


3 


۰ 
1 
1 


جرنرود 


تویلمال 


ترود 
تويلمان 


اك 


: له تفضا ۱ 
: ( فى هجة ساخرة ) افتح اذنيك جیدا يا هنری » لعلك 


تسمع فى إذاعة الریخ أو القمر أن الولایات التحدة قد 
آعلنت تأييدها للمؤقر ! ( يقهقه ضاحکا ويقهقه معه 
ستيتل ) . 

( يخرج هنری خلف كارولين دون أن يجيب ) 


: ( تتطلع نحو الباب الذى خرجا منه ) من يدرى » لعل 


هذا الذى تسخرون منه يحدث بالفعل ! 


: إن شعت أنت أيضا أن تستمعی إلى إذاعة المريخ أو القمر » 


فانضمى إلمما ! ( يضحك ) ٠.‏ 


: ( تنبض فرحة بهذا العذر الذى أتاحه ها آبوها ) إذاعة 


المريخ يا أبى أو إذاعة القمر . ( تخرج ) . 
( تتبادل سنفيا وجرترود النظرات كأنهما تدركان ما 
فى نفس هيلين ) . 


: ماذا جرى للعالم اليوم ؟ لا شك أنه قد جن ! 

: أجل » إننا نعيش اليوم فى عالم مجنون . 

: العالم فى كابوس من جراء هذا الموتمر . 

: ليذهب العالم كله إلى الجحم . ما بقيت الولايات 


المتحدة معنا فلا حوف علينا . 


: لكن ابنى هنرى يتوقع أن 1 
: ( مقاطعا فى حدة ) ما لنا ولا بنك هنرى ؟ هذا مافون 


A 


: إن شعتم الحقيقة فإنى خائفة . 
: م يا عزيرق ؟ 


ساقها قوية مقنعة . 


: أوه .. سلينى عنه يا سيدتى » فا نه يجيد السفسطة وتلفيق 


الحجج إجادة مدهشة » ولا سيما حين يجد من يستمع 
إليه . 
( تدخل هيلين وكارولين تستبقان ) . 


: ما خطبكما ؟ ماذا جرى ؟ 

: رف صوت واحد ) الولايات المتحدة أيدت المؤممر 
: يا للمصيبة ! 

ا 

: سعتا أنها الخبر ؟ 

: نعم .. من إذاعة سويسرا . 

: ( تنظر إلى زوجها ) من سويسرا » لا من المريخ ولا من 


القمر ! 


: ألم أقل لکم ؟ ها قد تحقق ما قاله الستر هنری . 
: أين هو هنری ؟ ألم يزل یستمع إلى الذیاع هناك ؟. 


ع اك 
: هذا الذى حدث لم يشف غليله بعد » فهو يشتبى أن 


بیشرنا بنكبة أحرى . هذا الولد اللعين .. 


: لكن .ما ذنبه يا مستر تويلمان ؟ 


کارولین 


کارولین 


تویلمان 
جرنرود 
تویلمان 
هنر ی 


هنری 


ل ارات 


: ما ذنبه ؟ هل كان یتمنی لبلادنا غير النكبة والخراب ؟ 
: ماساق بلادنا إلى النكبة والخراب غير زعمائها التافهین » 


الذين باعوا آنفسهم وشعبهم لأمريكا ! فدعوا آمریکا 


: وروسیآا لرفيقةاللعحمسة » هل كانت تنفعنا ايوم لو 


بعنا أنفسنا لما ؟ 


: لا تضیعی دفاعك هذا سدى .. أجليه حتى ييحضر هنری 


ليسمعه منك ) لعله .. 


: لعله ماذا ؟.. 
: لعله .. 
: ( صائحة زاجرة ) هيلين ! كارولين ! ما تستحيان من 


سل وككما هذا ؟ 
( يدخل هنرى واجما فيتطلع إليه الجميع واجمين ) 


: هل من نكبة جديدة تبشرنا بها ؟ 
: ( منكرة على زوجها ) ما هذا يا جون ؟ ما ذنب هنرى 


عندك ؟. 


: ألا ترينه يتصنع الوجوم ؟ إنه يريد ترويعنا وتخويفنا . 

: قد توقفت محطتنا عن الإذاعة .. 

: توقفت ؟.. 

: ألم أقل لکم إنه سیبشرنا بنكبة جديدة ؟ 

: ( يقصد ركن التليفون فيرفع السماعة ویدیسر 


القرص ) . 


([مبراطورية فى المزاد) 


تویلمان 
جرترود 


هنری 
تویلمان 


هبرق 


— ۸۸۲ 


: آما كفاك المذياع حتی تلجأ إلى التلیفون لتستلهمه نكبة 


أخرى تقذف بها على رؤوسنا ؟ 


: ( يلقى السماعة ) اطمعن يا ألى » فقد قطعت أسلاك 


التليفون .. 


: يا هى ماذا حدث ؟ 
: ما معنى هذا كله ؟. آخبرنی یا مستر هنری ما معنى 


هذا ؟ 


: إن صدق ظنى ., 
: ( مقاطعا ) اسکت ‏ أبق ظنك فى رأسك .., لا تطلقه 


: لكنا نريد أن نعرف يا مستر تويلمان . 
: أجل يا مستر تويلمان دعنا نسمع منه .. ماذا تظن يا 


: ثورة قامت فى البلد . 

: رف ذعر) ورة | 

: ألم آقل لکم ؟ فافرحوا الان واطربوا . 

: الحمد لله إذ جعت هنا عند م .. ماذا یکون حالى لو كنت 


الآن و حدی ف الدينة ؟ 


: ( يدنو من ستيتلى فيسر فى أذنه حديفا ) ؟... 
: يا سير ستیتلی ... ألم تشبع بعد من نكباته ؟ 
: مسدسات ؟ 

: احتياطا للطوارئ فقط . 


ا 


0 


مت 5م س 


: حسنا سا مستر هنری ( ينطلق فى خطى مضطربة 


فيخرج من الباب الأيسر ) .. 
( تسمع حركة من الباب الأيمن باب الدخول ‏ 
وصوت عراك وجدال ) .. 


( الجميع يضطربون خوفا ) .. 


: ( يتضح صوته محتدا ) يا سيدق انتظرى حتى أستأذن 


لك . لا ينبغى أن تدخلى هكذا بدون اسعذان 
( متوجعا )اه .. 

( تدخل امرأة بدينة في فستان غير منسق وعلى وجهها 
قناع أسود ؛ فتجيل بصرها فی الحاضرين كأنها تبحث 
عن شخص . ثم تهرول نحو الباب الأوسط فتخرج › 
وقد :بت الجميع فسمروا ف أماكنهم ) .. 


: من هذه السيدة يا سنجر ؟ كيف تركتبا تدخل ؟ 
: معذرة يا سيدلى .. لقد حاولت منعها فدفعتتی من 


طريقها بقوة . 


: ويلك !!.. أتدع امرأة تغلبك ؟ 

: كلا ما هذه بامرأة .. أغلب ظنى أا رجل !. 

: رل صوت واحد ) .. رجل ! 

: صوته صوت رجل » وعضلاته عضللات رجل .. 

: اذهب يا سنجر فاحرس الباب الغارجسى . (بخرج 


سنجر ) . ( يعود ستيتلى حاملا مسدسين ). 


: ( يسرع ويأخذ أحدهما من يده ) أعطنى هذا .. 


3 


1 


کارولین 


EFE ۶ 


ی 


ن 


٠‏ جرترود 


A — 


ر يتوجه نحو الباب الأوسط ليخرج ) . 


: (تقتر ب منه مشفقة) حذار يا مستر هنرى..خذ حذرك. 
: (تلحظها شزرا) حذى انت المسدس وادخلی بدلا منه. 


( يخرج هنرى ) 


: رف حيرة ) ويلكم .. ماذا جرى ؟ 

: ألم تدر ما حدث ؟ امرأة غريبة دحلت جوه 1 

: أو رجل .. سنجر يزعم أنه.رجل . 

: ر مدهوشا ) عجبا لكم !! أوّقد صرتم لا تفرقون بين 


امرأة ورجل ...؟ 


: من أين لنا أن نعرف يا أبى ؟ الزى زى امرأة .. 

: إذن فهى امرأة .. 

: یا امی .. إن أکاد آجن .. 

: کل هذا من شوم ابنك هنرى . 

: ألا تدحل يا جون لتری ماذا وقع له هناك » فإنى آحشی 
: أن یکون آصابه هذا الرجل بسوء . 

: هذا الرجل .. أما زلتم تعتقدون أنه رجل ؟ 


ر یدخل هری فیا خذ بيد ستیتلی فینتبل به ناحية ویساره 
بحديث » بیغا یتطلع الجميع |لیهما حاثرین ) .. 


: ( تتمكتم ) ترى أرجل هو أم امرأة ؟.. 
: ( يعمتم ) المستر هنرى لا يريد أن يخبرنا بالحقيقة » بل 


يوسوس للسير ستيتلى ليزيد من ترویعنا وتخويفنا .. 


: انتظروا قليلا .. سنعرف الساعة كل شىء . 


۲ ۴۳۳۲۲ ۳ ۲۲۲۲۲ FE 


تست ۵ تس 


۶ آه + ای كفل راع 1 
: ( تبدو على وجهه اثار التعجب . ویتوجه نحو الباب 


الأوسط ليخرج ) . 


: ( تسرع وتستوقفه ) ماذا تريد أن تصنع ؟ 

: سادخل إليه . 

: من هو ؟ 

: صدیق عزیز .. 

: هلم .. سادخل أنا معك .. 

E‏ 1 ل فر أن فا 

: هيه قد فهمت .. إنها إحدى خليلاتك التبذلات . 


ويلها !! أوّقد اجترأت أن تجىء هنا فى المنزل ؟ 


: یا عزیزی آقسم لك إثالصديى .. 

ای ف زمره کر 

: أوه كنا غير لذ رو اا بعد : 

: كلا والله لا أتركك حتى تخبرنى بسره الآن . 

: أوه .. لا أستطيع الان . 

: هات المسدس ٠.‏ أنا التى سأدخل إليبا( تخطف المسدس 


: ( صائحا فى فزع ) سنثيا سنثيا . أعطينى هذا السدس . 


( يحول بينها وبين الخروج ) أدركنى يا مستر هنری . 


المرأة 
الجميع 
جرترود 
تويلمان 


سیر كل 
ستيتل 


1 


تویلمان 


دعت 
( تدخل المرأة البديدة كاشفة قناعها عن وجهها ) 


: لا جدوى يا سير ستيتلى من التكلم . 

: رل دهش ) الستر سير كل ! 

: ( متمتمة ) يا مصيبتى ! 

: ( همس ها فى تقريع ) هيه .. أتشتبين الآن أت ترقصى 


معه ؟ 


: ليس بينكم أحد غريب على كل حال . 


: أجل يا سیدی .. نحی وال تویلمان کاسرة واحدة 


فاطمئن . 


: ( بصوت مرتجف ) الثوار اتون الآن للقبض عليك يا 


سير ستيتلى » وعلى المستر تويلمان إذا وجدوه عندك 


: ماذا حدث فيقبضوا على ؟. 
: وأنا ماذا جنيت ؟ 


: إنهم قرروا القبض على جميع أعضاء الوزارة وأعضاء 


البرلان . 


: يا للداهية !! إذن فلبرب من هنا . 
: كلا لا عبرب أنت يا سیر ستیتلی .. أما المستر تويلمان فلا 


پا اموت اد اف 


: هيه .. قد علمت سوء قصدك .. آردت أن تستدرجنی 


لأقع فى قبضة الثوار لأننى لست من حزبك .. لکن 
السير ستیتل صديقى ولن أفترق عنه أبدا .. فاما أن 
برب معا أو نبقى معا . 


يرل 


تویلمان 


سیرکل 


وان 


وا 


سیر کل 


تویلمان 


سیر کل 


2 نت 


: إذن فابق هنا مع السیر ستیتلی حتی یقبضوا علیکما معا » 


: أفى جعت هنا لأختبيء فى هذا المنزل » فإذا سال وم عنی 


فقولوا لهم لا جاءنا ولا رأيناه . 


: ولکننا سنختبيء أيضا معك .. 
: كلا .. إنكما إذا اختباتما فسيفتشون المنزل حتى يعثروا 


عليكما وعلى .. ولكن إذا بقیعا هنا وقبضوا عليكما »› 
فلن يخطر ببالهم أننى هنا .. 


: هيه .. كأنك تريد أن تختبوع هنا على حسابنا » لنقع نحن 


فى قبضتهم وتنجو أنت ؟.. 


: إنما أفعل هذا يا مستر تويلمان لمصلحتكم .. لمصلحة 


البلاد » يجب أن أنجو من قبضتهم بأى تمن » حتى أتمكن 


غدا من السيطرة على الموقف فأنقذ ‏ وأنقذ البلاد . 


: أجل .. ينبغى أن ينجو رئيس الوزراء لعله يتمكن من 


إنقاذنا فا ك 


: كلا .. لن ندعه ينجو إذا قبضواعلينا .. إماأن ننجو نحن 


الثلاثة جميعا أو يقبض علينا جميعا . . 
( تسمع حركة وجلبة وقعقعة سلاح ) . 


: ها هم القوم قد جاءوا فافعلوا ما أمرتكم .. این آختبیع يا 


: فى الدخنة فوق .. 


سیر کل 


جر رود 


تویلمان 


هنری 


تیا 
تویلمان 


لرئیس 
هنری 
الرئیس 
هنر ی 
لرئیس 


الرئيس 


لثم 8 د 


: تعال فدلنى على طريقها ثم ارجع . ( بخرج هو وستيتلى 


مهرولين ) . 


: ر مرتجفة ) يا إلهى .. تعال يا هنری جنبى فإنى خائفة 


( يدنو منها هنری ليطمئنها فتلوذ به › وتتدانی الدسوة 
الغلاث حول هنری كأنبن يحتمين به أيضا ) 


: ( ينظر إليين ) ما هذا؟ أوقد یفستن منى فابتعدتن عنى؟ 


كلا والله لا آدعهم یقبضون على وحدی ۲ 


: ( للدسوة ) تجلدن قلیلا فلا حوف علیکن .. نم لن 


يصيب و كن بسوء . 
ر يعود ستيتلى مرتجفا فيجلس إلى جانب تویلمان ) 


: أتوسل إليك يا مستر تویلمان ألا تكشف هم هذا السر 
: قلت لك ما أن ننجو جمیعا أو يقيض علينا جميعا . 


:' هذا منزل السير ستيتلى عضو البرلمان ؟ 

: نعم يا سيدى .. ماذا تريدون ؟ 

: أمرنا بإلقاء القبض عليه . 

: من الذى مره ؟ 

: القيادة العامة للثورة الشعبية .. أين هو ؟ 

: ( متلعخمة ) السير ستيتل غير موجود ولا نعرف الآن 


این ذهب ۰ 


: ليكن معلوما لکم أن جزاء من يخفيه أو یتستر عليه 


تویلمان 


الرئیس 
تویلمان 


الرئیس 


الرئیس 
تویلمان 


تویلمان 


تویلمان 


تویلمان 


— ۸٩۹ 


الاعدام 2 


: الاعدام ]! 


:عم . 
: لكن لماذا تريدون القبض عليه ؟ ماذا فعل ؟ 
: كفى أسغلة ! الأوامر هى الاوامر .. هيا الان 


اجییوی .. آیکم السیر ستیتل ؟. 


: لا جدوی من الانکار .. آنا ستيتلى . 


( يقبض الرجال عليه ویتقدم آحدهم لیضع القید فى 
يديه ) .. 


: لا تقیدونی .. سأتبعكم إلى حيث تریدون . ( يلتفت 


إلى تویلمان ) أوصيك يا مستر تویلمان بأهلى وبناق . 


: تویلمان ! هذا هو الستر تویلمان .. اقبضوا علیه .. 
: يا هذا نکبتتی .. الله يدكبك | 

: معذرة يا مستر تويلمان .. ما كان ذلك قصدى .. 

: ( يضعون القيد فى يديه ) ماذا أنتم صانعون بى ؟ ماذا 


العمال . ۱ 


جميع أعضاء البرلان مقبوض علیهم 
: ویلکم أتقبضون علینا وتدعوا الستر سي ركل ؟ الستر 


سير کل الذی جلب علینا هذه النكبة كلها 


: رینظر إليه ) مستر تویلمان !.. 
: يجب أن یقبض عليه کا قبض علینا . 


تویلمان 


تويلمات 


تويلمان 


هنرى 


جرترود 
هنری 

الرئیس 
تویلمان 


٩‏ مس 


( ينبض الرجال وینظر بعضهم إلى بعض ) 


: فتشوا المتزل . 
: لا تتعبوا أنفسكم .. هو ختبئ فى المدخنة فوق ( مشيرا 


إلى الباب الأوسط ) . 
( يشير الرئيس لثلانة فينطلقون نحو الباب ) .. 


:لا دنک ولایسته + فستجدوته la‏ 


( يتوقف الثلائة قليلا كأنهم یشکون فیما سمعوا , 
ولكن الرشیس يوميئ لهم بالمضى فى شأنهم 
فيخرجون ) . 


چ 26 عد 


: سجلوا هذا لى .. اشهدوا أننى أنا الذى دللتكم عليه 


والفسوا مہم أن يطلقوا سراحى .. ی 6 ترون شيخ 
کر 


: وأنا کذلك .. فإفى آکبر سنا منه . 
: ما أحسبكما أكبر سنا من الستر سيركل ( یلتفت إلى 


هري ) وأنت آیا إلسيد الشاب من تكون ؟ 


7 أنا ابن الستر تویلمان . 

: هلا تأحذونه بدلا منی » فانه أحق منی بالسجن . 
: ما هذايا جون ؟ 

: لا مانع عندی إذا رضيتم . 

:1 كلل لا نقیض إلا عل أعضاء الوزارة الان 
: إنه عضو فى الحرب الفاشی . 


الرئیس 
الرئیس 
أحد الثلاثة 
الرئیس 
آحدهم 


الرئیس 


سي رکل 
الرئیس 


سير کل 


الرئیس 


الرئیس 
هنری 
الرئیس 


کد ۹ 


: الحزب الفاشى لا دحل له فى هذا ولا تبعة عليه . 


(.یدخل الثلائة الرجال وهم يسوقون سي ركل ) 


: ( یعجاھل ساخرا ) ويلكم .. نی امرك بالقبض على 


النساء ۰۰ اطلقوا سراح هذه السيدة ۰ 


: تامل فى وجهها يا سيد .. 
: ( يتصنع الحدة ) اخرس ! أنا لا أتامل فى وجوه 


السيدات !. 


: (يحد النظر فيه ) ها .. ها .. الستر سيركل !! 
: لكم أن تقبضوا على » وليس لكم أن تسخروا منى . 


اذكروا دائما أنى بطل النصر . 


: معاذ الله أن نسخر بك يا بطل النصر .. ولكنك أوقعتنا 
الیوم فى مشكلة . 

: أية مشكلة ؟. 

: لا ندرى !!.. أنسوقك الآن إلى سجن الرجال أم إلى 


سجن النساء.؟ 
( یتضاحك الزجال الخمسة ويضحك الآحرون 
قليلا » ثم يكفون عن الضحك ما خلا ستيتلى فقد ظل 
راثيا لزعيمه طول الوقت ) . 


: ( يشير لرجاله بالعحرك ) هيا بنا يا رجال 
: ( يدنو من رئيس الجماعة فيسر إليه حدیثا ) 
: ا e‏ 


هنر ی 


تویلمان 


جرترود 


تویلمان 


جرنرود 
تویلمان 


جرترود 


تویلمان 


جرترود 
تویلمان 


جرنرود 


تويلمان ` 


جرنرود 
تویلمان 
جرنرود 
الرئیس 


ست ٩۲‏ سب 


: هيا يا أمى استودعی من ألى .. وأنتن استودعن من 


آبیکن .. ( تدنو سننیاوابنتاها من ستيتلى لیودعنه وهن 
باكيات . وتدنو جرترود من تویلمان لتودعه وهی 
باكية أيضا ) . 


: ( لزوجعه ) أتبكين يا عزيرق ...۴ 
: اه يا جون .. ما أحسبنى ساعيش طويلا بعد هذه الليلة 


المشكومة 


: وه .. لا تتشاءعمی هكذا مثل ابنك .. 

: قلبی يا جون . 

: ما باله ؟ 

: قد عاوده ذلك الخفقان القدیم .. لا شك أنه سیقتلنی 


هذه الرة . 


: كنك تحتاجين إلى علاج جدید .. لا بأس يا عزيزق أن 


تتعا جى مرة أخرى . 


: ولکن ۰۰ 
: حذى محفظة النقود من جیبی ۰ 
: هه ينبغى أن تبقی معك .. سا نحل مفتاح الخزينة ۰ 
: كلا .. كلا .. بل خذی محفظة النقود . 
: كلا .. ليس على | لمسجون أن ينفق شيعا من جيبه 
: حسنا ( تاخذ المحفظة من جيبه ) . 
: هیا کفی وداعا یا سیدات ۳ 


سیر کل 


الر 


واف 


خن 


کک سه 


: ( يسوقه الرجال نحو الباب ) .. يا مستر هنری .. 


أوصيك بأهل وبناق . 


: ( يسوقونه أيضا ) .. وداعا يا جرترود .. لا تنفقى يا 


عزیزنی إلا على قدر الضرورة .. 


3 (وهم يسوقونه) دعونى أولا أخلع هذا الفستان 1 
: ( ساخرا ) كلا يا سیدتی .. لا ينبغى أن تخلعی فستانك 


أمام عيون الرجال .. 


( ستار ) 


تویلمان 


تویلمان 


تویلمان 


الفصل الرابع 


ر جانب من داخل السجن تری فيه زنزانتان 
متجاورتان تشغلان اطانب الأيسر من السرح . فى 
داخل إحداثما تويلمان وفى داحل الأخرى ستیستل 
وأمام الزنزانتين جانب من دهليز السجن : والمكان 
كله معتم إلا من الضوء الخافت الذی يتسرب إليه من 
خلف الدهلیز ) . 

( يرفع الستار فئرى تويلمان مسندا ظهسره إلى 
الحائط ممددا رجليه وهو يغط فى نومه » ونرى ستیتلی 
قاعدا يأكل من كعك فى علبة كرتون بين يديه . 


ر الوقت : الضحى ) . 
١ :‏ يرتفع غطيطه ) 5 
: (متضابقا بحاول إيقاظه) مستر تویلمان امستر تویلمان! 
: ( يتخاءب متأففا ) أوه 38 دعنى یا سير ستيتل 3 


لا تزعجنی من نومى . 


: ما أعجب أمرك .. أم الدنیا جاعت تبیع بلادنا وتشتريها ۱ 


فى المزاد » وأنت تغط فى نومك ؟ 


: ما شف ؟ قد انتبوا من بيعها أمس فى مزادهم اللعين . 


فماذا تريدنى أن أصنع ؟ 


: انتبوا أمس من بيع الامبراطورية .. ولكتهم اليوم 


تویلمان 


تویلمان 


تویلمان 


تویلمان 


عن :98 کے 


یعرضون الجزيرة فى الزاد .. یبیعون بريطانيا العظمى 
فعا ۱۱۰۰ 


: دعهم يبيعوها.. إنها ليست بأغلى من الامبراطورية . 
: لكن هذه .. : 
: ( محتدا ) أوه .. ليفعلوا بها ما شاءوا . ليس لى بها 


شان .. دعنى فى نومى .. دعنى .. دعنى .. 


: ( يستأنف نومه ثم غطيطه ) .. 
Sy‏ .من 


مانت زوجته لم ينقطع عن النوم لا ليلا ولا هار .. کاغا 
استراح من هموم الدنیا كلها لما ماتت امرأته ! 


: (يهذى ف منامه صائحا بصوت ختوق کأنه.ف 


کابوس ) جرترود !.. جرترود !.. ردی الفتاح يا 
جرترود !.. هالی الفتاح !. 


: ( يتقدم ) نفس الم الذی یعاوده .. جرترود 


والفتاح . 


: يجب أن أوقغله ( باعل صوته ) مستر تویلمان 1 مستر 


تویلمان !. 


: ( ينتبه مرعوبا ) آه .. اه .. هذا الکایوش اللعين !.. 
: دائما تحلم بالفتاح وبالمرحومة جرترود تأخذه منك 5 


تدا چ 
: لا أدرى يا سير ستيتلى ما سر هذا الحلم ( صوت يخالطه 
البكاء ) أنا حائف يا سير ستيتلى .. خائف جدا 

: هون عليك يا صديقى .. لعل هذه بعض ذكرياتك معها 
حين كانت فى قيد الحياة . 

: ( بصوت مرتعش من الأسى ) آواه .. ما أعظم 
مصابى .. ليس ف الدنيا منکوب مثل .. اما كفاها 
حزنى الشديد لوفاتها » حتى تبعث لی عفريتها كل يوم 
ليروعنى باخذ المفتاح .. بالله يا صديقى دبر لى خرجا 
من هذا الكرب الفظيع . 

: اسمع يا مستر تويلمان .. لقد حطر لى الآن رأى فى تحليل 
هذه الظاهرة . 

: هات۰.. أسعفنی . ۱ 

: إن كان صحیحا ما یقولونه عن الارواح » فلعل المرحومة 
تصنع ذلك لکی تتصدق أنت على روحها بشیء من 
مالك . 

: ( محتدا ) أتصدق وأنا فى السجن ؟ هذا کلام فارغ . 
فلیطلقوا سراحی أولاثم نری بعد ذلك إن كانت لا تزال 
توجد فى البلد جمعیات خيرية » أو أن هوّلاء الثوار قد 
آبطلوها وأراحوا البلد مها . 

: اسکت . البلد كله سيباع الیوم با فيه من الجمعيات 
الخيرية وغیرها . 

را فر ,تو ا عل الاق سنن تلا 


تویلمان 


تویلمان 
تيتا 
تویلمال 


ستیتل 


مت ۷ ٩‏ بت 


امحمعیات » التی لا عمل شا غير ابتزاز آموال الناس 
بدعوی إنفاقها على قوم آخرین ! 

: لا باس أن تجرب الصدقة الآن ».لعلها تقطع عنك هذا 
الكابوس الذی يعاودك . 

: كلا » هذه تجربة نفعها مشكوك فيه وضررها مو كد . 
: إذن فسيظل هذا الكابوس يزعجك . 

: لا على مئه .. الفتاح فى جيبى لن يقدر على أحذه منى 
احد , 


: إن كنت إنما تخاف على مفتاحك فاطمتن . 
: أجل .. من حسن الحظ أن الموق لا يقدرون أن يأحذوا 
من الأحياء شيئا .. هذه من نعم الله علينا !. 


: ( يقضم قطعة من الكعك ) ۷ 


: هيه .. يخيل إلى انك تأکل یا سير ستیتلی ؟ 
: نعم 


: اوقد جاء الحارس بالغداء وأنا نام ؟ ین غدانی ؟ أأكله 


الملعون على ؟. 


: كلا يا مستر تويلمان .. للمناعة على الغداء وقت 


طويل . 
: فماذا تا كل ؟ 

: من كعك البيت الذى أرسلوه . 
: الكعلك الذى فيه السكر ؟ 


: لا .. الكعك الخاا. م١‏ | ۱ 
2-0 ([مبراطورية فى المزاد 


تویلمان 


تویلمان 


يانات 


تویلمان 


تويلمان . 


تویلمان 


تویلمان 


A‏ س 


: حشيت أن تأكل من الكعك الذى فيه السكر فتفسد 


صحتك .. يجب يا صدیقی أن نحافظ على صحتنا وب 
كنا فى السجن . 


: لا تخف .. أنا حريص على اتباع الحمية کا تعلم . 
: أجل » ينبغى أن تستمر على الحمية » فدرهم وقاية خير 


من قنطار علاج کا يقولون .. لکن ألم يبق عندك شىء 
من ذلك الکعك الذى فيه السكر ؟. 
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: يا للتهور » أكلته كله ولم تشفق على نفسك ؟. 

: كلا بل أعطيته للحارس . 

: للحارس ؟ ما هذا السفه ؟ آیسجنوننا ونطعمهم ؟. 
: حشیت أن تغرینی نفسی با کله فتخلصت منه .. 

: فهلا أعطيته لى .. فأنا أحق من هذا السجان . 

: قد أعطيتك منه أمس » وم أعلم أنك تطلب الزید . 

: ما كنت أعلم أنك ستعطیه للسجان » والا لاخذت ما 


عندك كله فحفظته عندی . 


: حذ من هذا الوجود إن شکت . 


: هات .۰ کل شىء فى السجن یو کل 1 


( يناوله ستیتلی شيئا من الكعك ) 


: ( يأكل منه ) أعانك الله يا صدیقی .. كيف تستسیغ 


هذا الذى لا طعم له ؟ مسكين أنت .. إنك لحقا 
عروم . 


تویلمان 


تویلمان 


تویلمان 


ا 
: ما حيلتى يا مستر تویلمان ؟ قد ألفت هذا الحرمان . 
أل .. على أن أتوهم الآن أننى مريض بالسكر لأستسيغ 
هذا مثلك . ( يتنهد ) أواه لو كانت جرترود تعيش اليوم 
لبخت لی كل ما أشتبيه !. 
: أراك سريع النسیان يا مستر تویلمان . ألا تذكر آنها بعثت 
لك فى الأسبوع الأول من حبسنا بشىء من الكعك 
والفاكهة مع خادمك جاناتان » فنبرت النادم وأمرته أن 
يرد الهدية لسيدته ؟. 
: اما فعلت ذلك إشفاقا على صحتها » إذ كانت طريحة 
الفراش إذ ذاك » فکرهت أن تجهد نفسها بإرسال الهدايا 
إلى .. الله يرحمها كانت تحبنى بقدر ما يكرهنى ابنها 
العاق اللعم . 
: أراك تظلم ابنك هنری كثيرا إذ ترميه دائما بالعقوق . 
: هو الذى كان ينبغى أن يرسل الهدايا إلى لو كان فيه حير . 


: كيف تريد ذلك منه بعد ما راك رددت المدايا التى 


أرسلتها آمه ؟ حتی زیارتك منعته منہا » فما عاد يجىء 
لأسأله عن أهلى وبنانی . 

: بل هو الذى یکره أن يرانى » حتى امتنع من زيارتك 
لکیلا یری وجهی . 5 
وثرت فى وجهه ؟. 

: ثرت فى و جهه لانه جاءنا تياها ببذلته الرسمية وعلی صدره 


تویلمان 


السجان 


هنری 


تویلمان 
هنری 
السجان 


۹ 


شارة الثوار » کمن يريد أن یعلن ثماتته بى وانتصاره 
على . 


: آوه ! نت تسیء الظن به أكثر من اللازم . 
: آنت لا تغرف هنری مثلما أعرفه . أؤكد لك يا سير 


ستيتلى أنه ما جاء ذلك الیوم إلا ليقول لى بلسان حاله : 
انظر يا تعس كيف ارتفع قدری وعلا مقامى عند رجال 
الحكومة التى وضعتك فى هذه الزنزانة . 

( يظهر السجان وهو يمشى متقهقرا إلى خلفه ) 


: رف احترام ) تفضل يا سيدى المفتش . 


( يظهر هنرى فى بذلته الرسمية وعليه الشارة الخاصة 
بحكومة الثوار ) 


: ( للسجان ) شکرا يقبل على ستيتلى وتویلسان ) 


عبار کا سعید 


: مستر هنرى .. مرحبا .. مرحبا . 

: ( همهم کالتأفف ) ...؟ 

: ( للسجان ) دعنی مع هذین على حدة . 

: ( فى خضوع واحترام ) معا یا سیدی ( ینسحب ) 
: كيف حالك يا سير ستيتلى ؟ 

: بحمد الله کا تری خبرفی ولا کیف زوجتی وبنای ؟ 
: هن بخير ويبديللك التحية . 

+ هل سيد بيجا بالزيارة با خر هدرگ 1۳ 

: بالتا كيد ! 


هنری 


هنر ی 


هنر ی 


هنری 
.هنری 


هنری 


هنر ی 


تویلمان 


۹۱ا س 


: كل يوم كعادتك ؟ 
: کیت از 
زورهم کل يوم إلى أن تعرة 
ل تعرف الست 
بهم الستر ولم 


ريموند افر از 
زورهم یوما ویر 
ویزورهم هو یوما . 


۱ ر روات ده من كود هذا الشخص ؟ 
ب كان ضابطا فى الطیران المدنى » وهو الیو 
يوم 


زميل نعمل فى مصلحة واحدة 


: نعم .. استصحبته الیهم ذات 
مهم ذات يوم » فما لبث أن 


استلطفهم واستلطفوه . 


رامعا كران ی 
: ( يدرك مغزی السؤال ) أكبر منى ق 
: أعجبته الکبری ؟ بت نا 
: ( باسما ) وأعجبها !.. 

: ( یضحك ) برافو . لقد * 

0 ) برافو . لقد نجحت إذن خطتك . 

۱ 1 الحمد لله ::. لم‎ ٠ 


اطمان قلبی ( ید 
قلبى ( يتمتم کاخالم ) ولم روند ! 


یل .- ۱ 0 ۲ ۰ 
( يلعفت إلى أبيه الذى ظل واجما طوال هذا الحديث ) 


وکیف حالك يا ای ؟. 


: ترانی فی الر: 
ترانی فى الزنزانة وتسا 
نزانة وتسال عن حالى. ؟ حالى تسرك وت 
جر جر 


کل شامت ! 


۶ لا حه لله 
حق لك يا مستر تویلمان أن تلقی ابنك با یکر 


تویلمان 


هنر ی 


تویلمان 


هنر ی 
تویلمان 
هنر ی 
تویلمان 


هنری 


1١‏ سد 


ما ذنبه هو ؟.. 


: أليس هو اليوم من كبار رجال الحكومة التى ألقت بنا فى 


قعر هذا السجن ؟ 


: ما أنا إلا أحد المواطنين » وقد أسندت الحكومة إلى عملا 


فمن واجبى أن أقوم به فى سبيل الوطن : 


: هذا حق !! 
: قم إذن بواجبك .. هل بعئتك الحكوفة اليوم لتجلدنی 


بهذا السوط الذى فى يدك ؟ 


: ( متجلدا ) كلا يا سيدى » بل بعثتنى لامر آخر . 

: لتعفرج على فى الزنرانة ؟ 

: لأتحذ منك مفتاح خزانتك الحديد . 

: مهلا يا سيدى الفوهرر .. هذا المزاح الفائى لا 


يعجبنى 


: أنا يا ألى لست آمزح .. لقد أصدرت الحكومة أمرا 


بالاستيلاء على آموال الأغنياء جميعا فى البلد . 


: ماذا تقول ؟ حقايا مستر هنری ؟ 


:عم , : 

: ( صائحا ) هذه لصوصية . هذه حكومة لصوص . 
: صه يا أبى لا يسمعك أحد فیکون وبالا عليك . 

: أما .كفاك الذى أصابك ؟. 


: دعهم يقتلون 5 دعهم يشنقونى 8 ماذا أصنع بالحياة 


هنری 


تویلمان 


هنری 


تویلمان 


AN = 


:هذا آهون غل كل حال من أن نفقد الامرین معا : 


مالك » وحياتك .. 


تعظلم » ولكنها ۰ ت هذا بأموال جمیع الأغنياء . 


: كلا لا أدع هؤلاء اللصوص یقتسمون أموالى فیما بينهم 


وانا حی #۷ 


: من قال لك ا سیقتسمون هه الأموال ؟ لبم 


یجمعونها لیستعینوا بها فى شراء حرية احزيرة . 


: كلا لست مغفلا فأنخدع ببذه الأكذوبة .. أين آموال 


الدولة ؟ لیشتروا حرية الجزيرةإن شاءوا با موال الدولة . 


: أجل يا مستر هنرى .. أين أموال الدولة ؟ 

: الدولة لم تعد تملك شيعا ۱ 

: آین أسهمهاق الش رکات ‏ وان سنداعبا الالية ۴ 

: قد بيعت الیوم فى الزاد . 

: وأين مصا حها ومعاملها ؟ 

: والأسطول 5 

: قد بيع آیضا ۲ 

: يا ویلنا .. حتی الاسطول ! 

: الأسطول وسلاح الطبران وکل شىء .. حتى المتاحف 


ودور الکتب ۳ 


: (ذن فلیشتروا حرية الجزيرة من من ذلك ۰ 


هنری 
تویلمان 
هنری 
تویلمان 


هنر ی 
هنر ی 
تویلمان 
هنر ی 
تویلمان 
هنر ی 


هنری 


تویلمان 


هنری 


دع اس 


: وجدوا ذلك لا يكفى » فقرروا مصادرة أموال الأغنياء 


لعلها تسد النقص . 


: كلا لن آحضع أنا لهذا القرار . 
: هذا واجب قومى يعن ل رطان الاي وگ 


مايملك . 


: كلا لن اسهم فى هذا أبدا ۱ 

: لقد أسهمت أنت بالفعل . 

: ماذا تقصد ؟ 

: قد استولوا على أموالك المودعة فى البنوك 

: يا للصوص الأنمة . إذن فماذا يريدون بعد ؟ 

: الجزء الباق الذى فى خزانتك . 

: كلا كلا لن أعطيه لهم . 

: رم .. فدعنى أخبرهم أنك 


کل مد لو ماو ال ار 
Us‏ 


و جماعته ۰ 


التى تحکم البلد . 


: ( مغضبا ) کفی يا یی .. لفن ۸ تکف لسانك عن 


الحكومة لأبلغن عنك ۲ 


تویلمان 


هنری 


هنری 


هنرى 


هنری 


تویلمان 


ےک أ نشت 


: ليشنقونى ؟. 
: نعم 
: معت يا سير ستیتلی كيف يتوعدفى بالشتق .. 

: ماذا أصنع ؟ یسب الحكومة أمامى وهو يعلم آننی رجل 
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مسئول . 


وأت تسب الستر كوهين أمامى وأنت تعلم أنه صدیقی 
: أجل يا مستر هنری ما شأنك بالستر كوهين الآن ؟ إنه 


: ماذا فعلوا ؟ 
: كيف ؟ 
: لما أرادت الحكومة الاستيلاء على آموانم » قالوا لسنا 


بريطانيين » وأظهروا جوازاتهم فإذا فريق منهم يحمل 
الجواز الروسی وفريق يحمل الجواز الامریکی . 


: يا للمكر ! وماذا فعلت الحكومة ؟ 


: أبت أن تعترف باحتياهم » غير أن روسيا وأمريكا آعلنتا 


حقهما فى حماية تلك الأموال » باعتبارها من أملاك 
رعاياهما. 


: قاتلك الله يا كو هين ! هلا كنت أخبرتنى ببذة الطريقة ؟ 
خبرتنی بهد 


تیان 


تویلمان 
هنری 


هنری 


تویلمان 


هنر ی 


شت ۰1 مت 


8 يصح أو لا يصح .. هذه هى الطريقة الوحيدة لإنقاذ 


تعتز بها على الدوام . 


: أعتز بها ؟ أى عز بقى ما بعد ما بيعت ف المزاد ؟ 
: كلا إنها لم تبع . 
: هذا إذن ألعن .. قد بلغ من هوانها أن عرضت ف الزاد 


فلم يرغب فى شرائها أحد ! 


: أحقا يا مستر هنرى قد زهدت الم فى شراء بلادنا ؟ 
: كلا بل كان التنافس شديدا بين أمريكا وروسيا > ولكنا 


أنقذنا فى اخر لحظة .. أنقذتنا كتلة الدول الاسيوية 
الافريقية . 


: يا للمذلة وافوان . هذه الدول التى كانت مسن 


مستعمراتنا صارت اليوم تقضى فى أمرنا وتفصل . 


: من حسن حظنا وحظ العا م وجود هذه الكتلة الثالثة . 


ولولاها لصار الشعب البریطانی وشعوب الامبراطورية 
كلها عبیدا للروس وللامریکان . 


: ماذا فعلت هذه الكتلة ؟ 
: عارضت فى بیعنا بشدة » واحتجت بأن ذلك يخالف 


میثاق مور دلمى » الذی حرم الاستعمار تحريما باتا بکل 
صوره وألوانه 


: لکن بيعت الامبراطورية آمس .. فکیف وافقت الكتلة 


تویلمان 
هنر ی 


۱۰۷ 


الثالثة على ذلك ؟ 


: أجل أجب على هذا ؟ 
: وافقت على بيع الإمبراطورية لشعوبها لا لغيرهم › 


وهكذا اشترى كل شعب من شعوبها بلاده »فاسترد 
مثل هذا للشعب البريطانى ليسترد حريته كذلك . 


: بل هذا محال .. لو استطاعت تلك الدول الموتورة 


لذبحت الشعب البريطانى كله » فأكلت لحمه وشربت 


. دمه . 


عناء هذا الجدال معك ! ' 


: ( ثائرا ) اسكت يا وقح .. اغرب من عينى .. لا أريد 


أن أراك . 


: أعطنى مفتاح الخزينة وأنا أنصرف . 
ا ل ۱ 


قهة ديق حك )که ره 


e‏ يقهقه أيضا ) جاءت على لسانی 


عفوا . 


: لو كان المفتاح عند الكتلة الثالثة لطلبته منها » ولكنه مع 


الأسف عند هذه الكتلة ! ( يشير إلى أبيه ) 


: ( يقهقه ) هذه آنکت ! 


تويلمان 


تويلمان 


هنرى 


تویلمان 


تویلمان 


هنری 
تویلمان 
هنری 
تویلمان 
هنر ی 


۱۰۸ 


: ( يغضب انية ) ما هذا یا سير ستیتل ؟ 
: قد صادروا أموالنا كلها .فلا أقل من أن نفرج عن أنفسنا 


بالضحك . 


: معلوم .. لا بأس عندك أن تطير آموالك لأنك لم تتعب 


فى جمعها .. لو كان عند هؤلاء عقل وإنصاف لصادروا 
أموال آمثالك وت رکوا مالى .. مالى الذى جمعته بنسا بنسا 


بکد يمينى وعرق جبینی . 


: الحكومة لا تفرق بين الال الکسوب والال الوروث 


كلاهما یصلح أن يستعان به فى تحرير اجزيرة : 


: لا شأن لى بالجريرة . . ليبيعوها للروس أو ثلمریکان أو 


حتى للشیطان . 


: لكن الكتلة الثالثة قد عارضت فى ذلك. 
: ر صائحا ) لعنة الله على الكتلة الثالئة » كل هذا البلاء من 


الكتلة الغالثة !.. 


: ( ينظر فى ساعته ) هیا یا ای دعنی آنصرف . 
“الفرقه ب ناسغ © 

: یی لاح 

: ( يتحرك یتصرف ) إذن فسادعهم یکسرون الخزينة 


ويتلفونها عليك .. هأنذا قد آنذرتك ( بهم با خروج ) 


: انتظر آیها الولد العاق .. خذ ( يرمى له بالمفتاح من 


هنری 


تویلمان 


تویلمان 
تویلمان 


تویلمان 


حت :اسه 


لیوم . 


: ( یلعقط الفتاح باسما ویقف هنيپة ثم يومئ بالتحية 


مودعا ويخرج ). 


: هذا مصداق ذلك الحلم الفظیع .. عفریت جرترود قد 


جاء فى صورة ولدها اللعين ( یتوجع ) اه ضا ع مالى 
ضاعت حياقش شدای .. ضاع کل ما آملك ! 


: هون عليك يا صدیقی » لعل فى ذلك خيرا لك .. على 


: سلب المفتاح أشد علي من كل كابوس .. إنه كابوس 


: ابنل لا ذنب له .. إغا هو مأمور یتفذ ما أمر به . 
: يا لسخرية الأيام .. هنری .. هنری العاطل الباطل الذی 


كان لا يصلح لشیء قد صار اليوم ذا مقام فى البلد ا 


: لو كنت أنا مكانك لافتخرت به . 
: من فضلك يا سیر ستيتلى لا تزدنى ألما على ألم .. خذه لك 


إن شعت وافتخر به ما تريد › أما آنا فليس ولدى ولست 
أباه . الحمد لله قد هلكت أمه فلم تعد تربطنى به أية 
صلة . 

( يدخل الحارس ومعه ثلاثة ضباط بملابسهم العسكرية 
وعلى كل منهم الشارة الخاصة بحكومة الثوار فيرتعد 
ستيتلى وتويلمان ) . 


أحد الضباط : أين هو ؟ 


لمان 


تویلمان 


نت هس 


: هناك يا سیدی فى الزنزانة المنفرذة .. تفضلوا ( هشی 
أمامهم ویدخل من جهة اليساز ويخرجون خلفه ) 

: يريدون المستر سي ركل .. ترى ماذا هم فاعلون به ؟ 

: دعهم يشنقوه .. إنه يستحق الشنق .. هو الذی جلب 


علینا كل هذه الكوارث . 


سراحه باقتر 1 من الكتلة الثالثة . 


: ( متأففا ) آوه .. لا فائدة من الحديث معك .. قد 


استطاع هنرى أن يفسد عقلك ' 
.. إنبم قادمون . 
( يسمع وقع أقدام من جهة اليسار ) 


: ( يسمع صوته يصيح ) ويلكم این تمضون ہی ؟ 
: ( يسمع صوته ) إلى دار البورصة . 

: ( يسمع صوته ) ماذا تريدون أن تصبنعوا یی ؟ 

: ( يسمع صوته ) سنبيعك ف الزاد الدولى هناك. 
: ( يسمع صوته ) ويلكم ... لا جوز بیع بنى ادم .. قد 
الغی الرق منذ.زمان . 

: ( يسمع صوته ) أنت لست من بنى آدم .. أنت أثر 
تاريخى يمكن للبلاد أن تفيد من نمنك . 
و یب ألا نيهم إلى وجودنا 


£ 
0 


ستیتلی 


تویلمان 


سي ركل 


الضابط الثانی 
سي ركل 


الأول 
سي ركل 


الثانى 


نت ۱۱۱ م 


: أوتظنهم 5 


( يظهر سيركل وهم يدفعونه دفعا ) 


: كلا .. كلا .. أنا بطل النصر لا أباع کا تباع السلع . 


( يرمى بنفسه على الأرض ابتتع بذلك عن السير ) 


: کلا لا تقعلوا .. ساطیعکم .. سأتیض .. ولا ی 


إليكم رجاء صغير » وهو رجاب الأول والاخیر . 


: ما هو ؟ 
: إن كان لا بد من بیعی فبيعونى لإسرائيل » فإنى 


أشتبى .. 


: ويلك يا صهیوی 1 ی 5 
: ( يقاطعه ) مهلا .. دعه يكمل حديثه . 
: شكرا يا سيدى .. إلى آشتهی أن أقضى آخر أيامى فى 


الارض القدسة ؛ بحوار قبر السيد المسيح . 


رت .. تشتبی ذف آن تباع 


لعي ا 


: کلا يا سيدى بيعونى ليبود فلسطين 

: لک يعد فى فلسطين ايوم مود . 
: کیف ؟ أبن ذهبوا ؟ 

: رجعوا إلى البلاد التى جاءوا منها . 

: ويلهم .. كيف ترکوا دولتهم هناك ؟ 


الأول 


الأول 


الغافى 
الغالث 


الغافى 


سي ركل 
الثانى 


الثانى 


سير كل 


الثانى 


سیر کل ˆ 


س ۱۱۲س 


: ما ت ركوها بل أخذوها معهم ضمن الأمتعة ! 
: ( ييكى ) وامصيبتاه !.. وانکیتاه 1 
و لس وه تستطيع أن تبلغ آمنيتك هذه إذا اشترتك 


الدولة الجديدة فى فلسطين . 


: كلا لا تبیعونی موّلاء . 

: ألست تشتبی أن تقضی خر أيامك فى الأرض المقدسة ؟ 
: وججوار قبر السيد السیح ؟ 0 

: كلا لا أشتبى ذلك الآن ( يتوجع )اه .. اه واحسرتاه 


عليك يا إسرائيل .. کل خطب يبون ( ينيض ) حذونی 
الآن حيث شعم وافعلوا بى ما تریدون .. ( يسير خطوة 


: ويلك ماذا تريد بعد ؟ 
: معذرة .. دقيقة واحدة ( يدنى فمه إلى جيبه الداخلى 


مستعينا بيديه المقيدتين فإذا السيجار فى فمه ) . 


: هات هذا السيجار ( بخطفه من فمه ) . 
: رد السيجار .. أعطنى السيجار !. 


: امش يا قلنفع !.. 


: ( يصيح ) هذا آخر سيجار عندى .. لقد أبقيته مطفاً 


عدة أسابيع لأحتفظ به ۱ 


: أنا اوی :يه ممق شخ را .. إنه سياأخحذك اميك 


السيجار معلك . 


الغافى 


الأول 


الغالث 
سي ركل 
ادو 
سیر کل 


القانى 


تیدا 
تویلمان 


تويلمان 


3 


نس ۱۱۲ س 


: أخرج لهم لسانك بدلا منه 
: اقطعوا لسانى وردوا لى السيجار .. لا أستطيع أن أعيش 


: لا تیشس .. إن الذی سیشتریلق لن یبخل عليك 


: وبالکافیار أيضا .. سوف تشبع عنده من الکافیار . 
: ( مرتاعا ) الكافيار ؟ كلا كلا .. لا أريد الکافیار .. 


لا حب الکافیار . 


الك اكد ١‏ نا 
: أكلته مجاملة هم > ولا أحب أن أكله مرة أخرى 1 


هناك ( يدفعه دفعة شديدة ) امش يا قلنفع .. لقد 
اضعت علینا الوقت . 

( بدفعه الثلائة وبخرجون به من جهة امین وهو یصیح 
ويستغيث حتى يختفى صوته وأصواتم ) . 


: ( متألما ) يا هم من قساة ! یریدون أن يبيعوه للروس. 
: يستأهل أكثر من هذا .. هو الذی جلب علینا کل هذه 


الکوارث . 


: لكننى آطمع ف الكتلة الثالثة أن تحول دون بيعه .. دول 


الكتلة الثالثة لن توافق على هذه القسوة. 

ما زلت تؤمن بهذا المراء الذى قاله هنرى عن الكتلة 

الثالشة ؟ آراهنك أن بيع الستر سيركل لم يكسن 
(إمبراطورية ف المزاد) 


تویلمان 


تویلمان 


السجان 


تویلمان 


— ۱۱٤ 


إلا باقتراحها هی . 


: كلا » إنہا حريصة على ميثاق موْتمر دى » وستحمل 


الکتلتین الأخريين على الخنضوع لهذا الميثاق . 


: وتؤمن أيضا مور دلحى وبیثاقه المزعوم؟. 
: لم لا ؟ لقد وضح اليوم أنه ميئاق حقيقى لإقرار السلام 


العالى » وصون حقوق الإنسان . 


: إنك والله لساذج .. ما كان هذا الموّتمر الا مؤامرة من 


شعوب العالم للانتقام منا » مهما تشدق أنصاره بالثل 
العليا وحفظ السلام وصون حقوق الإنسان وأمثال هذه 
الکلمات الجوقاء .. على من یکرون ؟ لقد كنا نردد 
هذه الكلمات ذاتها يوم كانت إمبراطوريتنا لا تغرب عنما 
الشمس » ويوم كان امنا يدوى فى كل ركن من أ ركان 
العالم !. 


ر يرن الجرس فى أنحاء السجن ) 


: ر يجفل ) يا إلهى ما هذا ؟. 


: هذا ميعاد الغداء .. ماذا روعك ؟ 
: ( يتدفس الصعداء ) لا شىء .. أجل هذا وقت 


الغداء .. عجبا أكاد أموت من الجوع وأنا لا آشعر . 
( يدخل السجان يحمل طبقا من الطعام ) 


: ( يداول الطبق لستیتل من فتجة زنزانته ) تفضل يا سير 


: وأين طبقى أنا ؟ 


السجان 


السجان 


تویلمان 
السجان 
تویلمان 
السجان 
تویلمان 


- ۱ 


. : ( ينظر إليه فى احتقار ) انتظر حتی يشتد جوعك . 


: حتى أموت من الجوع ؟ 00 
: أعطه هذا الطبق أولا » فإنى لست جائعا وأنتطيع أن 
أنتظر قليلا . 

: كلا يا سیدی .. كل أنت هنيكا مزيكا .. سأحضر له 
طبقه الساعة من أجل خاطرك .. ( يخرج ) . 

: كل هذا منك يا سير ستبتلی .. ما زلت ترشوه بالكعك 
وغير الكعك حتى أفسدته على .. صار يتعمد تأ حير 
طعامى لتأكل أنت أمامى وأنا أنظر . 

: لا .. لن أمس طعامى حتى يجىء طبقك .. 

( يعود السجان بطبق فيناوله لتويلمان فى ازدراء ) 


: ( غاضبا ) زن كلامك .. يجب أن تعرف من 


: ( ساخرا ) أعرف أنى أخاطب رجلا ما ذاق لذة الشبع 


فى حياته إلا من طعام السجن .. 
: ( كاظما غيظه ) ألا تعرف ذلك المفتش الشاب الذى 
كان هنا منذ قليل ؟ 
: ما باله ؟ 
: ذاك ولدى إن كنت لا تعرف .. 
: ولدك آنت ؟ ۱ 
: أجل .. ولدی آنا .. آنا آبوه .. 


السجان 
تویلمان 
السجان 


تویلمان 


السجان 


تویلمان 


السجاب 


تویلمان 


تویلمان 


- 


١١6‏ س 


: هذا محال .. محال أن يكون ذلك الشاب النبیل ابسن 


صعلوك مثلك .. 


: قل له يا سير ستیتلی ۰۰ 
: أجل الستر تویلمان هو والد ذلك الشاب .. 
: كلا لست غرا یا سیدی فأصدق هذا الکلام .. لو قلت 


إنه ابنك أنت لضدقت .. 


: ( محتدا ) يا جاهل .. إن رفيقى هذا أنجب إنانا وم 


ينجب أحدا من الذكور .. وأنا على العكس أنجبت هذا 
الشاب و لم أنجب أحدأ من الإناث . 


: أجل هذا حق .. 
ی سیدی لو ست أحلية »و عامل مقت 


فحم » أو صبى فى إصلاحية الأحداث » فقلت لی إنه ابن 
هذا الرجل لصدقتك » أما هذا الشاب الحترم فمحال 3 


: ( يعحرق غيظا ) اشهد عليه يا سير ستيتلى ( ثم 


للسجان) لأخبرن هنرى ابنى با قلت فى حقه » ليفصلك 
من وظيفتك .. ليطردك !.. 


: ها .. ها .. إن كنت والد ذلك الفتش کا تزعم فمره قبل 


أن يفصلنى من وظيفتى أن يخرجك من سجنك . 


۱ أد ركنى يا سير ستيتل .. ما بالك ساكنا ؟.. هذا لا يريد 


أن یصدق أن هنرى ولدی . 


: لاعليك NEE‏ 
: لقد آفسد مزاجى فلم يعد لى نفس فى الأكل . 


تویلمان 
السجان 


تویلمان 


تویلمان 


تویلمان 


ستيتل 


۱۱۷ 


: ( يقترب منه ) هات الطبق إذن لأرفعه . 
: هيه لتا کله على حسابی ؟.. كلا والله لا أتركه لك 


ر يشرع فى الأكل ) .. 


: حسنا .. احش به جوفك .. لكن حذار أن تبتلع الطبق 


أيضا يا ا کل مال الدولة ! ( یخرج ) .. 


: ( فى حرقة ) الدولة هى التی أكلت مالى .. وهذا اللعین. 


یدعونی آكل مال الدولة ! انظر إلى قلب الأوضاع !. 
: لا عليكك من کلامه .. اصبر قلیلا يا مستر تویلمان . 
: ( ينفجر شاکیا ) آصبر ؟.. كيف أصبر على کل هذه 
الدکبات التی انصبت على من کل جانب .. زوجتی 
خطفها الوت .. أموالى سرقوها منی .. ولدی عادانی 
وأعانهم على .. ثم لم يكف هذا كله حتی يبزأ ی هذا 
السجان الحقير .. ( يتنهد ) يقولون فى الكنيسة إن الله 


: صه لا تجدف فن حق الله يا مستر تويلمان .. اشكر دائما 


نعمته 


: اشكره أنت على نعمته إن شعت » فامرأتك عائشة م 


تمت ء وابنتاك باقيتاث لك لم ينكرهما أحد عليك .. حتى 
هذا السجان الغلیظ الوقح يعاملك بادب واحترام » 
وحتى المال الذى صادروه منك لم تتعب أنت فى جمعه 
فلم تاق لیم 
: صه .. انظر هذا ابنك هنرى مقبلا .. 
(إمبراطورية فى المزاد) 


هنری 


هنری 
تویلمان 


تویلمان 
هنری 


نس ۱۱۸ سب 


ليون که لا شاک 


( یدخل هنری منطلقا فى فرح ) .. 


: آبشر يا سير ستیتل .. آبشر يا اى .. سیطلق سراحکما 


الیوم ۳۷ 


: رف ابتهاج ) الیوم ؟.. 

: ماذا تعنى ؟. 

۰ سیسوقونتا إلى الزاد ۰ 

: كلا يا أبى » لقد صدر العفو عنکما وعن سائر زملائکما 


ان 


۳" والستر سير كل معنا ٍ.. 
: الستر سي ركل فى طريقه الان إلى ألمانيا » لیلقی فیپا جزاء 


ما قدمت یداه .. 


: مسکین ! خشى من الروس فوقع فى أيدى الألمان 3 
: يستأهل .. دع الالان یودبوه ویخولوه إلى رجل ! 

: ( مستتکوا ) بحولوه إلى رجل ؟ فماذا هو الآن ؟ 

: ألا تعرف ماذا هو الآن ؟ طفل فى البذلة » وامرأة فى 


الفستان .. 
( يقهقه هنری ضاحكا ) 


: ( فى استياء ) تضحك يا مستر هنرى من رجل 


هنری 


تویلمان 
هنری 


تویلمان 
هنری 


هنر ی 
تویلمان 


ب ۱۱٩‏ سد 


: ( مرا ) معذرة يا مستر ستيتلى .. ليس ضحكى من 
الستر سيركل .ر 

: ر غاضبا ) ويلك » أمنى إذن تضحك ؟ 

؛ معاذ الله يا أي .. ما آضحکنی نی فى واد وأنها فى واد 
اخخر .. 

: ماذا تعنى ؟ 

: أنه تتحدثان عن الستر سیرکل عل اسان أنه بيع 
لالمانيا .. 

: فليمن بيع إذن ؟ 

0 0 

: ما أبرعك فى تزييف الحقائق.. نحن رأيناه با عيننا انقا إذ 
ساقوه من هنا ليبيعوه. فى المزاد الدولى ١‏ 

: أجل يا مستر هنرى .. 

: هذا صحيح .. لقد آرادوا أن یبیعوه » ولكن الكتلة 
الثالثة اعترضت أيضا على بيعه .. 

!! متحرقا ) الكتلة الثالغة .. دائما .. الكتلة الثالثة‎ ١: 

: ( فرحا )أل أقل لك ؟...هذا ما توقعته من قبل .. 

: علام إذن أرسلوه إلى ألمانيا ؟..- 

: ليحام فى محكمة نورمبرج مع سائر زملائه من كبار 
جرم ارب 

: ( فى أمى ) مسکین ! و باعوه لكان خبرا له ! 


تویلمان 


هنری 
السجان 
" هنرى 

السیحان 


تویلمان 


هنری 


هنری 


مدت e‏ عت 


: أوه .. دعهم يعدموه .. الإعدام خير له من البهدلة !. 


( يدخل السجان وهو يحمل ربطتين من الثياب فينحنى 
احتراما فنری ) . 


: حضرت اللياپ ؟.. 
: نعم يا سیدی . 
ات 


: ( يلقى إحدى الربطتين لستيتلى والأخرى لتويلمان ) 


سيطلق سراحکما اليوم فى تمام الساعة الثالثة » فارتديا 
ملابسكما هذه واخلعا ثياب السجن .. ( ينسحب 
قليلا إلى الوراء حيث يقف ف الركن الأيمن )... 


: ( يقلب ثيابه فرحا ) أرأيت يا مستر تويلمان .. 


سيطلقون سراحنا حقا .. 


: معلوم ... يعد ما مصمصوا عظامنا سيرموننا الآن ف. 


: ( يقترب من زنزانة ستيتى ) هيا ارتد ثيابك وأصلح 


هندامك قبل أن تجیء الاسرة .. 


: ( فرحا ) هل عنداهم علم ؟.. هل أخبرتهم أنت قبل 


يشورك 


المستر ريموند انطلتی ليخبرهم وليجىء بهم لاستقبالك 2 


هیا اسر ع ۰۰ 
( يدير ظهره للزتزانة ) 


: (فرحا فى اضطراب) أجل يجب آلا يرون فى هذه الثياب. 


السجان 


تویلمان 
هنری 
تویلمان 
هنری 


تویلمان 
هنری 


السجان 
تویلمان 


هنری 
السجان 
تویلمان 


> 
تویلمان 
هنری 


ست ۱۲۱ مت 


ر يسرع فى خلع یاب السجن وارتداء ملایسه ) .. 


: ( لتویلمان الذی شرع يرتدى ملایسه فوق ثاب 


السجن التی عليه ) ماذا تفعل ؟. احلع ثياب السجن 


أولا . أتريد أن تأخذها معك ؟ 


: اسكت يا وقح ! 

: ( يقبل على زنزانة أبيه ) ما خطبكما ؟.. ماذا جرى . 
: افصل هذا الوقح يا هنری .. اطرده من وظیفته e‏ 

: ماذا فعل يا أبى ؟ 


( یسمع السجان ذلك فیدیر وجهه ویرتعد خوفا ) 


: شتمنی وأهاننى . أل تسمعه ؟ 
: ( ينظر إلى أبيه ) ما هذا يا ای ؟.. هلا خلعت ثياب 


الجن ارلا ي 


1 ب ی 5 


:برع اجه کت هی 


معیبا ) كيف أخلعها وهو واقف أمامى يراقبنى .! 


: ( للسجان ) ابتعد قليلا وأدر له ظهرك .. 
: معا يا سيدى ( يدير له ظهرة ) ... 
لك ال ع 


: مهلا يا أبى !! تقد سوينا الأمر وانتهى 
الي 0 57 


: متى ؟ 


تویلمان 
عترى 


السجان 
هنري 
تویلمان 
هنري 
تويلمان 
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مه ۲ ۷ بمب 


: ( مبتسما ) ماذا قال ؟.. 

: آتکر انك والدی .. اليس كدت یا سیر ستیتل ۴ 

: ( کالشفق من الاجابة ) ...؟ 

: معذرة يا سیدی الفتش » فما كنت اعلم أنه والدك . 
: ( يطمئعه ويشير له بالسکوت ) لا عليك .. 

: اطرده من وظیفته . 

: يا أبى أنا لا آملك ذلك 5 

: بل تأبى أن تنتصف لى .. حتى هذا السجان الحقير أفضل 


إليك ؟. 


: ما جاء لیبشرنی بل ليبشرك أنت .. 
: سامحلك الله يا اى ... ألا تستطیع آبدا أن ترضى عنی 1 
: أرضى عنك بعد كل ما فعلت ؟. . 


( يدخل ريموند ومعه سنثيا وهيلين وكارولين ) ... 


تفش فرهام شقن عزيدرن ان هین ب 


کارولین !. 


: ر تلعصقان بقضبان الزنزانة ) .. ألى 5 
: ( تصنع مثلهما ) إدوارد عزيزى . . أحقا إنك ستعود 


إلينا اليوم ؟ 


: بالطبع يا عزيزق » سیطلقون سزاحنا الآن . 


کارولین 
هنز ی 


۱ ۱ج 


: فماذا ینتظرون ؟.. ۸ لا یفتحون هذه الزنزانة ؟ 
:: حتی دق الساعة الثالثة هکنا الا واتر ايش 7 


لا باس أن ننتظر قلیلا ... 


: هیلین .. ألا تقدمين صديقك إلى أبيك ؟ 


آوه معذرة يا ی 1 نسیت أن آقدم إليك صدیقی المستر 


ولم ریوند . 


حدئتی هنری کثیرا عنلك ... 


: إنه شاب مهذپ يا إدوارد » وستعجب به وتحبه . 
: قد أحببته يا عزیزتی من قبل أن آراه . 
: ويلكم .. نسينا أن نحیی الستر تويلمان ( تقبل عليه ) 


: نبارك سعيد يا مستر تويلمان !! 

: لارك سعيد يا مستر تويلمان !! 

: نارك سعيد يا سيدى !! 

: لا تاعذنا یا مستر تویلمان .. فقد آنستنا الدهشة 


E آن‎ 


: شكرا لكم سحت الم لا ديسا لاع 5 


( تدنو كارولين من هنری فتجرى بينهما نجوى صامتة 
کا يجرى مغل ذلك بين هيلين وریوند ) .. 


:كلا يا مستر تويلمان .. أنت ولدوارد عندنا فى منزلة 


تويلمان 


تویلمان 


میا 
تویلمان 


تویلمان 


١58‏ سد 


واحدة .. لا تنس أننا کأسرة واحدة .. 


: رف شىء من الأمی ) أشكرك يا لیدی ستيعلى على 


لطفك . 


: أعلم نك حزين على المرحومة زوجتك ... ولکن ثق يا 


فقط .. وسنكون أنا وبناتی جميعا فى خدمتك . 


: جل .. جل .. ستعیش معنا يا مستر تویلمان . 


سنعیش جمیعا فى بيت واحد . 


را کم ی سا عک و وی یی لا ارید ان این 


مع أحد . 


: فم يا صديقى ؟... إنك تعلم ظرو فنا اليوم » فخير لنا أن 


نعيش معا حتى نستطيع أن نقتصد ... 


: كلا ... كلا ... على كل واحد منا أن ينفق على نفسه ما 


بقى من ماله . 


3 £ 


: وهل بقى لنا مال يا مستر تويلمان ؟.. انسیت e‏ 


صادروا جميع أموالنا ؟ 


: من أين إذن تريد أن تنفق ؟... 
: سنبيع بعض أثاثنا ومتاعنا شيا فشيئا » ريغا نجد لنا عملا 


نعيش منه . 


: لا تخف ... لن اخذ شیفا منك ... عندى أنا قليل من 


هنری 
تویلمان 


هنری 


تویلمان 


تویلمان 
هنر ی 
تویلمان 


هنری 


تویلمان 
هتری 
تویلمان 
هنری 
تويلمان 
عبرى 


کے 


امال سانفق منه على نفسى حتى ينفد 


: ( يلعفت إليه ) أين هذا المال يا أبى ؟. 
: ر مغضبا ) .. ويلك !! آتستد 
رجنى لتبلغ الحكومة عنه 


و 


4 
طمئن يا ألى » قد ان 4 


فليس ها الآن أن تصادر مال أحد 


ا 
:هذا الذى ترا من جرا 
: من ٠‏ | ۰ 5 01 ۰ ۱ 
حسن الحظ أنه فعل ذلك » وإلا لضاع الذی لى 


عليه . 


۱ من سوء احظ يا أ 
بى أن دينك فى ذمة | 
لمستر كوهين . 


0 ... أحسبت أننى ۸ اخذ عليه صكا بذلك ؟ 
يخرج صكا من جيبه ) .. انظر .. ها هو ذا معى 


۰ د . ا | هن 
تفیدگ 


رحل ؟ 


۱ 1 .. هل رحل إلى الولایات التحدة ؟ 


: إلى روسیا ؟.. 
O‏ 


: إلى أين إذن ؟ 
: إلى جهنم ! 


ی 
تویلمان 


هنری 


تویلمان 


هنری 


تویلمان 


هنری 


تونلمان 
هنری 
راهان 


0 


هنری 


| لش 


: مات ! 
: انتحر ! 
: (اینفجر فى أسى ) ....لعنة الله عليه .. علم أنسى 


سأطالبه بالدين فانتحر لیتخلص ما عليه .. 


: بل صادرت ۲ حکومة ماله وأموال جماعته فانشحر .. 
: لا تکذب وس ری م صارو! من رعايا زوننيا 


59 E ل‎ 

: هذا حق » ولكن هيقة الأم التحدة حكمت ببطلان هذا 
. التجنس ؛ واعتبار آمواهم أموالا بريطانية . 

: ( يصيح محزونا ) لعنة الله على الأم التحدة ؟ كيف 
أعيش الاآن ؟ من آي مورد اعيش ؟ 

: تجلد .یا أبى .. سوف تعيش. کا يعيش الآخرون .. ا 


يعي سبائر الث ۱ 


: من اين ؟.. من أين 9۹ 


ستعنی الحكومة بتهيغة أسباب العيش لأفراد شعہا 
جميعا .ء حتی یجتازوا هذه امحنة . 


: أية حكومة ؟.. هذه الحكومة التى تخطف أموال 


الناس ؟ 


دنه یا أن .. هذه أفضل حكومة وليت أمور البلد . 
: ( محتدا ) .. معلوم .. يحق لك أن تکیل ها الثناء » لأمها 


رفعت مقامك ومقام آمتالك 8 


تویلمان 


هنر ی 


هنری 
کارولین 


هنرى . 
كارولين 


روند 


— ۱۲۷ 


: «یحاول تهدئته ) مهلا یا مستر تویلمان .. سنعيش معا 


فى بيت واحد 5 


: ( فى ثورة ) كلا لم يعد لى عيش فى هذا البلد ك2 


لمترى وأمثاله . 


: رف هجة قاطعة ) بل أنا الذى سأترك هذا البلد لك .. 


لن آقم فى هذا البلد . 


: ( مرتاعا ) ماذا تقول يا مستر هنری: ؟.. ماذا تعنى ؟ 
: ( فى صوت هادئ ) لقد قررنا كارولين وأنا أن نرحل . 
: أحقا يا كارولين ؟. 

: نعم يا اى . 

: إلى الشرق . . 

ا مصر أو الهند أو إندونيسيا أو الصين 2 

: ( محرونا ) رباه. »ألم تكف.هذه امحنة التی نحن فيما حتى 


يضاف إليها عذاب الفراق ؟ 


: لاتبتعس ياأبى .. سابقی أنا معك .. سنظل ولم وأنا هنا 


يجانبك ( تشير إلى ريموند ) 


: أجل » لن نترك وطننا مهما ساءت الظروف . 
: بوركت ياهيلين... لا غنی لنا فى هذه السن عن وجود 


إحداما على الأقل .. 
( تومئ هيلين لريموند فينسحبان إلى أقصى المين حيث 
وقفا یتداجیان.) 


3 


تويلمان 


كارولين 


كارولين 


كارولين 


تويلمان 


مه ۱۲۸ سب 


: ( لزوجعه ) ماذا ترين يا عزيزق فیما معت مسن 


كارولين ؟. 


: ماذا أقول یا عزیزی ؟.. الظروف کاتری .. فلا باس أن 


ترحل كارولين إلى حيث جد سعادتها مع زوجها › 


و غلا ن أن زو 
: لكن لاذا اختارا ا النائية ؟. 
: رمتپکما ) ما دام هنری هو الدلیل › فلا تعجب يا 


صدیقی حتی لو اختار بلاد واق الواق .. 


: أنا الذى اعترت ذلك لا هنری 1 
: أنت ؟ 


: نعم يا ی .. أشتهى أن أعيش فى تلك البلاد التى كانت 


ا 


: دق ره ا ؟.. آی سلام ؟.. لقد تم ذلك 


على حسابنا نحن البريطانيين .. على خراب بيوتنا وضياع 
أموالنا . 


: أجل » لقد تضافرت على تحطیمنا شعوب الشرق 
والفرب ! 
: ذلك لأككم كنم العقبة الكبرى فى طريق السلام » فلم 


يكن بد من تحطیمها .. غير أن هذه امحنة لن تدوم .. فلن 
تلبثوا أن تنعموا بمثل ها تنعم به سائر الشعوب . 


: إلى أن يجىء ذلك اليوم الوهوم؛ تكون عظامنا قد بليت 


کارولین 
تویلمان 


کارولین 


تویلمان 
کارولین 
تويلعان 
كارولين 


تويلماك 


تویلمان 


تست ۱۲۹ ل 


فى القبور . 


: حتی العظام البالية يبعثها الله إذا آراد وینفخ فيها الحياة . 
: الله ! متى كان الله موجودا عندك ؟.. تذكرى أنك: 


كنت به كافرة . 


آمنت به اليوم . 


: ومن أجل السلام ستكفرين به غدا كرة أخرى 5 

: كلا .. قد رأيت الله فلن أكفر به .. 

: رأيته ؟.. أين رأيته ؟.. فى هذا المزاد الدولى ؟ 

: نعم يا مستر تويلمان فى هذا المزاد الدولى .. رأيته فى قوم 


یومنون بالسلام على أنه اسم من ساء الله الحسنى .. فلا 
يضحون به فى سبيل الجشع والاستغلال .. ولا یتجرون 
به فى سوق الدعاية والخداع .. 


: ( يقلب طرفه فى وجوه السامعين فيراهم مأخوذین 


بكلام كارولين فيسوءه ذلك ) لا لوم عليكم .. قد 
استطاع هنری أن يفسد عقولكم آجمعون ! 
ر تدق ساعة السجن لتعلن الثالفة ) 


: (ضائحا) ضة'. غدوا جميعنا .. عد يا مستس 


تویلمان .. 


: ر متأففا ) ماذا أعده ؟.. ( فى حرقة ) نقودی الى 


( پنصت الجميع فى دهشة وتقترب هيلين وخطيبها ) 


هنر ی 


لسجان 


تیا 
لسجان 


۳ 1 مت 


واحد ۱ 

.ا 

: اثنان ! 

:اتن ! 

: ثلاثة ! (بهتف باعل صوته فرحا) مرحى .. قد دقت 


الکتلة الثالئة !.. 


:رف احتجاج صارخ ) الكتلة الثالثة هنا أيضا ! 


( يضحك الجميع ما عدا تويلمان ) 


: عفوا هذا سبق لسان .. 
: عقلك هو الذی اختل لا لسانك !.. اقطعوا رقبتی هذه 


إذا لم تجدوا السیر ستيتل غدا یسمی نفسه الكتلة 
الثالثة !. 
( یضحك اجمیع ما عدا تویلمان ) 


: ( ينز هذه الفرصة فیپمس للسجان الذی ظهر فى هذه 


اللحظق لیفتح الزنزانتین ) ابداً بوالدي أولا .. 


: ( للسجان ) ماذا تنتظر ؟ افتح ! 

: انتظر يا سیدی حظة .. ( یفتح لتویلمان فیبدو فى وجه 
- تویلمان مزج من التعجب والزهو ) .. 

: افتح هنا ۲ 

: حالا يا سيدى ( يفتح لستيتلى ثم يقف ف الرکسن 


لین ) . 
( يشب ستيتلى خارجا من الزنزانة فيضم زوجته وابنتيه 


ريموند 


تويلمان 
هنری 
تویلمان 


0 


هنری 
تویلمان 


نت ۱۳۱ بت 


ججميعا ویتبادل معهن القبلات فى شوق وحنان بیع یقف 
ريموند بإزائهم لا یدری ما یصنع ) 

( يتقدم هنری بلطف نحو أبيه الذى ظل واقفا وا 
الز نزانة على حاله فیعانقه ويقبل رأسه > غير أن تويلمان 
یعرض عنه متشاغلا بالنظر إلى ستيتى وأسرته ) ... 


: ( يضع يده فی يد ستيتلى ) .. هیا بنا یا سیدی .. لا حق 


لك فى البقاء هنا بعد الآن .. 

( يتحرك الأربعة التعانقون يتقدمهم ربموند جهة 
اليسار ليخرجوا بيا تويلمان ینظر ایہم ويده فى يد 
هنری وقد غشيت وجهیپما سحابة من الحزن کا نما 
تذ كرا فقيدتهما جرترود حتى غاب الخمسة ) 5 


: ( ینظر إلى هنری فیتنبد ) .. أه .. 
: رف تأثر ) ألا تسامحنى يا ی ؟ 
: ر يضمه إلى صدره بقوة ) من أجلها يا ولدى .. من 


أجل الرحومة والدتك !. 
( يخرجان من الزنزانة ویتوجهان نحو السیسار 
ليخرجا ) . 


: ( يستوقف ابنه ويلتفت إلى السجان الواقف مكانه فى 


الركن فيقول فنری فى تعاظم ووقار ) هنرى .. اسمع يا 


: نعم يا ألى ۲ 
: كنت أمرتك بفصل هذا السجان . 


ک۴ که 
هنری : نعم . 
تویلمان . : دعه فقد عقوت عنه الان . 
هنری : أمرك يا ی . 
( يسعأنف تویلمان سيره فى تعاظمه ووقاره » ویلقی 
هدرى نظرة على السجان فیتبادلان ابتسامة خفيفة ثم 
يسير وراء أبيه ) . 


رقم الایدا ع : ۲۵۲۷ 
الترقم الول 4 4۷۹ - ٩۷۷۰-۳۱۲‏ 
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